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Мојсеј Живојиновић 

СКИТНИЧКЛ КОНФУЗИЈЛ 
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НЕСТОРОВО ПОКАЈАНИЈЕ 

мелодрама у пет дејствија

ДЕЈСТВУЈУЋА ЛИЦА

КВАКИЋ, варошки УПРАВИТЕЉ 
НЕША, сапунџија.

МИХЛ, ковач. 
СТАМЕНА, Нешина жена. 

ЈОЦА, Нешино дете.
П ЛЈЛ, Нешин шегрт. 

ПЛНДУР.
ЈЕЛКА, Стаменина рањеница 

ФЕРКО, солдат. 
Љ УБОЈИЧИЋ, поручник.
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ДБЈСТВО I 

П О ЗО Р И ЈБ  ПРВО

Канцеларија варошког управитеља. -  Управитељ оставља перо
-  шмрка бурмут.

УПРЛВИТБЉ
Шта неће човек видети док је у звању! Ту су ти рртцеси, ту су 
исрити, и лажи, ту су кртминалитети, и ти Боже знај шта. -  Тако 
роква^еног света, чини ми се никада није било.
(Устаје са столице иходи)
Но нека, све ће то Квакић угедити, само дај Боже здгавља! -  
Викали су на мене и Хртаћани, али ми сад благодарт! Нек сам ја 
ст^ог, само нек је њима добрт, ра ће ду ме благосиљати и у гртбу, 
а то ми је довољна нагртда. Да сам ја и с мајстог Нешом строжије 
ростурио, за цело би он данас бољи човек био, но нека, кад му 
благост моја не ромаже, ја ћу стртгост уротртбити, ра зарирто он 
колико му дгаго; та то је он и досад чинио, кад главу вином и 
Гакијом налије. Б  мој мајстог Нешо! Ти врто добрт знаш, да ја 
никакви сношенија с тобом немам, рак се орет усуђујеш ррттив 
мене којешта б^бљати. -  Питаћемо се, зашто си ти у вартшкој 
башти рртд оноликим светом говорто, да ти је с Квакићем нај- 
лакше на кртј изићи и Бог зна шта да си учинио; док му само две 
трт табле саруна рошљеш, свему ће кртј бити и ћутаће као ртба.
-  Није рртстојно да судија, осветом дише, но ртд сам само знати 
шта ће сад, кад га у клорки имам, говортти, и то сад, кад су све 
окртсности ррттиву њега.
(Звони)
Бј мој мајстог Нешо, тешко твојој рамети, а још горт фамилији.



СКИТНИЧКЛ КОНФУЗИЈЛ 7

П О ЗО Р И ЈЕ  ДРУГО

Управитвљ. Пандур.

ПЛНДУР
Заповедајте!

УПРАВИТЕЉ 
Јел господин синдикус дошао?

ПЛНДУР
Овај ~ас до|е.

УПРАВИТЕЉ
(Предаје му акта)
Носи то у његову канцеларију.

ПАНДУР
(Прима -  у пвласку)
Једна жена више од три четврти часа чека напољу, и жели с вами 
разговарати.

УПРАВИТЕЉ 
А јеси ли је питао чија је?

ПАНДУР
Јесам. Каже да је овог затвореног сапунџије жена.

УПРАВИТЕЉ
Пусти је овамо.
(Пандур излази -  управитељ сам)
Она је по свој прилици морала чути, да је ноћас затворен, но не 
верујем, да зна, шта се на њега подозрева. -  На сваки начин 
дошла је да моли за несрећника.
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П О ЗО Р И ЈБ  Т Р Б Ћ Б

Upraviteq. Stamena.

CTAMEHA
Добро jutpo, gospodine! O p postite , { t o  se usu|ujem tako pano 
vas u3HemipaBati.

УПРАВИТБЉ 
[ t a  }ete? l3 B o i i te  goBopiti.

CTAMEHA
Hecpe}Hi moj т^ж, tako mopam pe} i, 3bog Hekog ppect^PieHija 
opet je Ho}ac 3atBopeH.

y n P A B 1 T E Q  
To ми je po3Hato. Пак 3 a{ to  cte ви d o { ii?

CTAMEHA
Да MoiiM ва{и M iioct.

y n P A B 1 T E Q
[ t a  da M oiite?

CTAMEHA
Да ga puctite .

y n P A B 1 T E Q
Je ли? Пак doBe~e da jup i po koM {ii^ku? Пистићи ja wega, ал’ 
oHda, kad ga Ha p e t { e c t  god^Ha u peg^ia{e oppeM^M. OHda }e 
чи^и M  ̂ce, 3^6^^^^^™ и cBoje ^Me. О^и~ићи ja wega od nnjaHctBa, 
kad ga jo {  и u okoB^Ma виdим.-

CTAMEHA
3ap u okoBe и peg^ia{e caMo 3a jedHo pajaHCTBo, go-
cpod^He?
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УПРЛВИТБЉ
И крађу.

СТЛМЕНЛ
Лл он није ништа украо!

УПРАВИТЕЉ 
Није, само што je ноћас господин Шевићев дућан покрао.

СТЛМЕНЛ
(Уплашено)
Није забога он то учинио!

УПРЛВИТЕЉ
Одкуд ви то знате?

СТЛМЕНЛ
Ја отуд судим, што кад је пијан, није за ништа способан, но може 
бити да се је на какво ’р |аво  друштво намерио, које га је могло на 
то зло навести.

УПРЛВИТЕЉ
Како би њега његово честно друштво на таково зло навести мо- 
гло? Посмислите само из какви се лица состоји: ту вам је Мишко 
цревар, Михл ковач, Гача торбар, и враг би их знао колико их у 
тој кумпанији има, а ти су сви већ овде у затвору, кромје ковача, 
по ког сад послати намеравам.

СТЛМЕНЛ
Истина Господине, мој муж није ноћас кући долазио. Синоћ је сам 
ковач по њега дошао, и некуд га одзвао. У поласку ми, не гле- 
дајући што се ја љутим, рече: Не чекајте Нешу, он ће код мене 
ноћити. При свем том тешко могу на мога мужа, господине, то 
помислити, да је кадар пијан какво зло учинити, из најпростијег 
узрока, што, кад се опије за овај свет не зна, а кад је трезан, то вас 
уверити могу, да се увек од сваког преступленија чува.
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УПРЛВИТБЉ

Л л ’ |аво , што веле људи, не спава.

СТЛМБНЛ 
Опет зато кад је трезан ништа украсти неће.

УПРЛВИТБЉ
Неће да! Развратног човека о~и што виде, то руке не оставе. -  
Драга моја мајсторице, пијанство је извор свију зала! -  и то судим 
зато, што човек, кад се пијанству преда, омрзне радити, откуд и у 
праву лењост падне. Лењост р а |а  оскудицу, оскудица превару и 
крађу. Л  кад се човек крађи преда, да убиство ту готово стоји, то 
вам није нужно казивати. Још једно, пијанство чини дерзновена 
човека у преступлењу, чини га скитницом, блудником, картаџи- 
јом, и шта вам ја знам, укратко, ви сте све искусити могли.

СТЛМЕНЛ
Милостиви господине! Ја сам уверена, да ваше речи праву истину 
осведочавају, но молим, да и мене преслушате још какву сам 
штету у мом животу пијанства ради, које год другог приметила, к 
оје и сама у мојој кући претрпити морала.
(Управитвљ постајаше внимателан -  шмрка)
На Павловдан позове мог мужа неки наш пријатељ Игнат на 
Светога.1 Он не отиде тамо зато, што га је Михл ковач с собом 
одвео, да у пивару иду, почем су тамо фицка2 налили се, падне 
Неши на памет, да још пријатељу Игнату посетом услугу учинио 
није, зато узме ковача са собом и тамо отиду. Кад су вечерали, и 
ковач кући поћи намерио, пијан сурва се под астал, изврати га, и 
све тањире полупа. Домаћин га затим на пола извуче, и насред

1
Славу свеца.

2 Тако се наслабије пиво именује.
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авлије остави. Међутим мој муж, шољом вино пијући, на другом 
асталу заспи. Кад су се људи разилазити почели, домаћи нису га 
хтели будити, да не би их ~им узнемиравао, или непристојно псо- 
вао, него га оставе, и свећу у соби кромје кандила угасе. Неша 
пробуди се у неко доба ноћи, и на пенџер врата тражећи удари, 
гди сва окца полупа. На ову лупу пробуди се домаћин и упути га 
кући. У које време, и како је кући дошао, не знам, но упропастим 
се, кад га у зору брашном и квасцом умазана у наћвама видим. Не 
могу вам господине овде довољно описати, како је онда изгледао!
(Управитвљ шмрка — Грохотом ce почнв смвјати)
Зато кажем, што се будалаштина тиче, оће Неша не гледећи на 
штету свашта да чини, но неби рекла, да је господин Шевићев 
дућан покрао, што кад се опије, једва четвороношке кући до|е.

УПРАВИТБЉ
Осим ови будалаштина ви, мора бити, и друкчије од њега да стра- 
дате?

СТАМЕНА
Не страдам више, милостиви господине, нежели од сиротиње!

УПРАВИТЕЉ 
Е, видите ли, а ко је тому крив?

СТАМЕНА
Неша.

УПРАВИТЕЉ
Пак јели право, да једна цела фамилија због рђавог оца страда? 
Имате ли више деце, или само оно једно, што се често с мојим 
Ранком игра?

СТАМЕНА
На срећу немам.
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УПРАВИТЕЉ 

Оно је добро дете, да га Бог поживи!

СТАМЕНА
Благодарим!
(Пoклoни se)

УПРАВИТЕЉ
Зар ви у тако великој оскудици живите? Та он је красан занат 
имао!

СТАМЕНА
Докјезаната, милостиви господине, било, мало је боље ишло, али 
шта ћемо сад, кад је мој муж казане и сав прочи алат продао, 
калфе растурио, и готово све упропастио, једног тек шегрта си- 
лом обдржава, а то ни зашто друго, но да га може у свако време 
по вино слати. Ракију непрекидно пије, она, вели тера мамур. 
Пиво рани, и поји човека, а вино даје снагу.

УПРАВИТЕЉ
Дакле, шта не пије?

СТАМЕНА
Воде.

УПРАВИТЕЉ
А како може да живи?

СТАМЕНА
(СлеГне рамена)
Не знам!

УПРАВИТЕЉ
То је за удивленије! -
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СТЛМБНЛ

Оно мало есрара, што се затекло било, није дотрајало само ду- 
гове његове исрлатити. Нећете ми вертвати госродине, стид ми је 
казати, да леба у кући, чим би дете заранити могла, немам. 
(Плаче)

УПРЛВИТБЉ
О, сви^ере страсти!

СТЛМБНЛ
(Плакајући)
Ономад сам му курила чакшире од моји новаца, што сам за шав 
добила, кад ал’ ето га дгуго вече бос и без чакшира, дао и једно и 
дгуго.
(Постојаним гласом)
Потукао се с неким Мишком цреваром, који му је и главу газбио, 
те сам и ту дангубила, и лечећи га тртшити морала.

УПРЛВИТБЉ 
Дакле, ви њему чакшире курили?!

СТЛМБНЛ 
Јесте, милостиви госродине!

УПРЛВИТБЉ 
О, шта би ја то учинио -  благо вашем срцу!

СТЛМБНЛ
Орростите ми ваше благородије! Ја сам дошла молити за њега, а 
ррироветке моје могу га већма осудити, но ја све ово ррероведам 
зато, што вас држим за мог доброжелатеља.

УПРЛВИТБЉ
(Шмркући бурмут)
Казујте само све, овде је лека нужно.
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CTAMEHA
^ e  tp ^  daHa dob^jeM od gocpodapa Пpodaнa jedHo 6apda~e ppe- 
pe~eHe pak^je, и da би je 3a 3adU{H^cu od H e{e  ca~uBara Mogia, 
Ha taBaH u jedHu ^ { н и ц у  cakpиjeм. Moj M y  d o |e  p^jaH c koBa~eM, 
и tp a 'e ^ ^  po taBaHu cBoj a ia t , da ga ppoda, Ha^|e Ha 6apda~e, и 
pak^ju kp^{oM od MeHe pop^je. pak^ja tako ga cBiada,
da je c taBaHa ctpMogiaBo Ha 3eMqu pao, и 3apeHU{^o ce. Obo 
ввд^ћи, uPia{^M  ce и da ga H^je Bei^ka b o iec t cpopaia,
Ho kad k weMy ближ^, и cMpad pak^je oceraM, odMa
ввди^ { t a  My фали. He 3HaM daqe { t a  cu Mu љ ^ и  u ucta 3ace|^- 
вали, te  cu My uPaqeHu pak^ju u ta i o '^ i^ .  oBog H^je ви{с
od ̂ et^p^ daHa bo^oBao, и Be^ Ha Hoge uctao, и po~eo Ha hobo рита.

yO P A B 1T E Q
A 3 a{ to  ga H^cte octaвили, da ga koMoB^ca и^^ви?

CTAMEHA
CBe ce, милoctиви gocpod^He, HadaM, da ^e ce Ha dobpo okpeHura. 

yO P A B 1T E Q
Kad cpkHe |aBo! Xej, do kakBe ли dabocTO ~oBek ^^^^3^, kad ce у 
ctpac t ив^ли!
(Стамвни)
Ви ^e te  ppe~ekara u dpu^oj cob^, dok ja paHdupa po koBa~a po- 
{qeM.
(Звони)
-  Ући ћи ja w^Ma u tpag! —

CTAMEHA 
Ja ce pokopaBaM Ba{oj 3apoBecra.
(Излази)

yO P A B 1T E Q
DBadecet и jedHa god^Ha ppora~e, od kako ce u ^лужби Haod^M, и 3a 
4OTaBo to  BpeMe oBak^ pиjaницa, kao u oBoj Bapo{^, H^caM ввдго.
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П О ЗО Р И ЈЕ  ЧЕТВРТО
Управитвљ. Пандур.

УПРЛВИТЕЉ
(Пандуру )
Ти ћеш овога часа ићи, да ми пијаницу Михла ковача одма овамо 
доведеш! Ти га познајеш?

ПЛНДУР
Познајем.
(Излази)

УПРЛВИТЕЉ
(Сам)
Мора се човек чудити, да увек врећа закрпу н а |е . Тако мој мај- 
стор Неша свагда одлично друштво бира. Он неће које с ким да се 
меша. Он тражи коваче, торбаре, цреваре, и ко зна кога. -  Не, не, 
не може Квакић то гледати да се по кафанама до зоре префе- 
ранцира и празнослови! -  Све ћу скитнице овамо довући и би- 
ргерска (грађанска) ћу им писма поузимати -  То ћу да урадим! -  
И нећу им дати, док’ се не поправе! Лко тог’ не буде, најпре ћу их 
биргерства лишити, а у случај већег преступленија на робију пак 
најпосле и у регулаше дати! Право је мени господин синдикус 
говорио, да се то што скорије у дејство приведе! -  Знаду пијанице, 
што је биргербриф! -  Мој мајстор Нешо, ако те буде враг нанео, 
да и ти у тој Шевићевој поари участвујеш, које и не сумњам, да је 
без тебе бити могло, зло ћеш проћи!

П О ЗО Р И ЈЕ  П ЕТО

Управитељ. Pandur.

ПЛНДУР
(Предаје писмену тужбу управитељу)
Господине, ово писмо један ми кафеџија даде, и молио ме, да 
вашој милости у руке предам.
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УПРАВИТЕЉ
(Отворући Га)
А гди је ковач?

ПАНДУР
Он је овде; нашао сам га пијана на сокаку.

УПРАВИТЕЉ
( Чита)
Е, гле сад! -  О, гле чуда људи! -  Гром и пакао може с њима на крај 
изићи.
(Баца писмо на астал, хода дуГо Горе доле)
Лазо, носи господину синдикусу та писма.
(Узима са астала и предаје пандуру)
Кажи да сам је послао. С тобом нек иде и кафеџија; ковача ми 
потом доведи! -  
(Пандур излази)
Сад ништа друго не би желио, но да ми ко каже, заслужују ли 
онаки лопови у числу остали честни житеља живити? -  Толики 
белаји што им се окол’ главе врзе, а њима то ни бриге није! Но 
увући се у гостионицу, и од човека сребрну кашику украсти! -  
Чекајте бахусови синови укротиће вас Квакић!

П О ЗО Р И ЈЕ  ШЕСТО

Управитељ. Пандур. Пијани ковач.

МИХЛ
(Љуљајући се)
Кос -  кос -  коспотин биргермајстер, ја нисам крадила кашика. 
(Гледи усиљено у управитеља)

УПРАВИТЕЉ
(Гледи Га са скрштеним рукама)
Злосрећниче, а гди си се пре зоре утрескао?
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ПАНДУР
Кажу, да се четрнаест дана никако не трезни.

МИХЛ
(Срдито Гледајући у пандура)
Ти ниси фидиле, како ја сам биле пијан. Ти лашиш макрац, ја 
нисем крадила кашика!

УПРАВИТЕЉ
(Шмрка бурмут и врти Главом)
Да ко је украо?

МИХЛ
Пока ми коспотин’, је млого поштено чофек! -  Ја нисам крадила 
кашика, оно паднила сам.

УПРАВИТЕЉ
У твоју чизму?

МИХЛ.
Да удрите мени двадесетпет батини, ја нисам крадила чизма! Је 
поштено чофек!
(Посрће)

УПРАВИТЕЉ
Поштен пијаница.

МИХЛ
Ја није пијан косподин.
(Посрће)

ПАНДУР 
Једва сам га диг’о, пао баш на прагу.

МИХЛ
Лаштиш макрац, ти метиш мени нока. -
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УПРЛВИТЕЉ
Вуци свињу даље!
(Пљује)
Како смрди на ракију! -

ПЛНДУР
(Вукући Га к вратима)
Полази овамо!

МИХЛ
Није фучиш мене макрац! Ја чу ударим тебе нос!
(Замањујв)

УПРЛВИТЕЉ
Језик за зубе ниткове!
(Пандуру)
Зовни ми ону мајсторицу, да овамо до|е.
(Пандур излази)

МИХЛ
(Љуљајући се)
Коспотин’ биргермајстер, ја оче тужи оно Каче, што брафи дор- 
ба, ја кажи њега како поштено чофека: моје камерад3 платиш сат 
вина, што ми пили! Л  Каче удри један на мој ле |а .
(Пипа врат)
Оно гробијан! Оно хунсфут!

УПРЛВИТЕЉ

Не булазни клепетушо!
(Седа за астал, и узима да пише)
Л  гди си ти мајсторе спавао ноћас?
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МИХЛ
На мој куча 
(Посрће)
косродин, је ролесна.

УПРЛВИТБЉ 
Пак орет си умео у трактеру кашику да украдеш.

МИХЛ
Је нисам крадила кашика, оно хундсфут Нешо крадила.
(Опет се пипа за врат)
Косротин да удрите оно Каче двадесетрет батине, како мене ту- 
чила са један нога од клура.

УПРЛВИТБЉ 
(Постави се у другу позитуру)
Та ја сам одма рекао, да је то морао други бити, кој је кашику 
украо, а ти си роштен човек, ти ниси сигурно то с вољом учинио, 
но ако је што и било, морао је то Неша учинити, и тиско ти силом 
у чизму.

МИХЛ.
Јесте косротин! Је роштено човек.
(Плаче)

УПРЛВИТБЉ
Да, да, тако је ...
(Пише)

МИХЛ
Је орет, косротин, дала кашика оно кафесидер.4

4 Кафеџија.
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УПРАВИТЕЉ
Кад су нашли код тебе. -

МИХЛ
Јесте коспотин!
(Посрће)

УПРАВИТЕЉ 
А јели Неша спавао код тебе?

МИХЛ
Није, мој шена тучила на него.

УПРАВИТЕЉ
Пак гди сте спавали?

МИХЛ
Ми није спавај овај ноч.

УПРАВИТЕЉ
То и јесте |аво! А који је први од вас ушао ноћас у Шевићев 
дућан? Ја већ унапред знам, да ти ниси, но Неша, пак и тебе на зло 
навео, јел’?

МИХЛ
Јест коспотин, ја млого поштено чофек, ја није крадила дучана.

УПРАВИТЕЉ 
Него оно што је у дућану. Да које, Неша?

МИХЛ
(Мислећи)
Ја ни видила.

УПРАВИТЕЉ
(Шмрка)
А зашто ти мајсторе не радиш, него се карташ, пијеш и скиташ?
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МИХЛ
(Чеше се по Глави)
Ја млого ради коспотин!

П О ЗО Р И ЈЕ  СЕДМО

Управитељ. Михл. Стамена. Пандур.

УПРАВИТЕЉ
(Пандуру)
Води овог красног мајстора у апс, да се истрезни -  кројиће вами 
синдикус капу.

МИХЛ
Коспотин! ја поштено чофек. Ја, ја... -  

ПАНДУР
(Почне Га Гурати напоље)
Ајде полази/

МИХЛ
Сапрлот! Ја нече иди у арест. Ја оче броцес!
(Пандур Га изГура напоље)

УПРАВИТЕЉ
(Стамени)
Ја сам се од овог пијанице известио, да Неша ни код његове куће 
ноћио није, као што он каже, зато, што је жена ковачева на њи 
почела викати, ваљда су јој додијали, и тако отскитају се у велику 
кафану, и ту -  можетели погодити шта су урадили?

СТАМЕНА
Опили се, и потукли? -

УПРАВИТЕЉ 
Горе! Украли сребрну кашику.
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СТЛМЕНЛ 

За Бога господине, пак јел’ и Неша помешан?

УПРЛВИТЕЉ
О, јесте, може ли бити свадба без кокана? Он је једну салвету 
украо, и у чакшире стрпао; већ су обадвоица господину синдикусу 
предани.
(Шмрка )

СТЛМЕНЛ
(Почне очи брисати)
Шта ћу кукавица да радим! Има л ’ која несрећнија жена од мене? 
И онако сам с бригом увек због моје сиротиње била, а сад ће ме и 
о њему мисли да једу.

П О ЗО Р И ЈЕ  ОСМО

Управитељ. Стамена. Пандур.

ПЛНДУР
Милостиви господине, ја сам, по заповести господин’ синдикуса, 
одма ковача њему на испит опремио!

УПРЛВИТЕЉ
Добро! -  Но тешко ће он с њима сад што успети, јер су пијани. 

ПЛНДУР
Мајстор Неша се истрезнио, и опет сам га по заповести господина 
синдикуса затворио. Он вели, да се пијан преварио, те је кашику 
украо. Све је у испиту казао; сад је баш од господина синдикуса 
изишао.

УПРЛВИТЕЉ 
Тако! То ће он скоро готов с њима бити.
(Пандуру)
Ти одлази, и јавићеш ми, кад ковач с испита напоље изиђе.
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(Пандур излази)
Шта судите сад о ростурку мужа вашег? Ја сам вами и мало рре о 
њему, и његовом другу ковачу ррироведао, но ви може бити дасте 
о истини тој штогод сумњали.

СТЛМБНЛ
Зар госродине не може никако човек ријан извињен бити, кад 
какву рогрешку учини.

УПРЛВИТБЉ
Ни у каквом случају; изузимајући нека, и то она лица, која у 
родобно ррестурленија само случајно, или ро обстојателству вре- 
мена расти могу. Јербо људи, којима је ријанство обвладало, оби- 
чно рразновременују, и тако имаду ррилику ророчне рланове 
кројити, и у зло радати.
(Шмрка)
Л  да се они, као и други роштени људи, рослом занимају, не би до 
тако раклени мисли долазили.

СТЛМБНЛ
Ја судим, ваше благородије, да ријан човек каогод, што не зна, 
шта је честност, тако исто ни /х/итрости ни лукавства нема, и ако 
би што и учинио, то само из будалаштине чини, дакле не може му 
се као трезвеном човеку рогрешка ни рририсати.

УПРЛВИТБЉ
Није тако мајсторице! Човек честан, раметан, и трезвен, кад се у 
ррестурленију и н а |е , он се рокаје, и обећава да ће се рорравити, 
ра тако и рризреније заслужује, али ријаница и онда, кад би му 
рокајање ромоћ обећало, уроран, и јогуница остаје.

СТЛМБНЛ
Што се јогунства, урорства, и неучтивости ријаница тиче, то су 
ророци, који дотле само трају, док му се ум не разведри; а росле
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тога тек онда с њиме владају, ако су се обичајем у души његови 
већ укоренили; зато ко жели вечито их се опростити, мора им 
корен уништити, и тако ће поштен човек бити, па ће онда, ми- 
слим, бити призренија.

УПРАВИТЕЉ
Камо среће, да они о том тако мисле, те би се могли надати, да 
ћеду се поправити -  пак могло би им се који пут и кроз прсте 
гледати. А л’ помислите ви, толика безаконија! Толики затвор, 
претње и казни, па ништа! -Т а  вредно би ме било попљувати, ако 
би унапредак и једног бадаваџију у вароши трпио! Људи кажу: с 
главе риба смрди. -

СТАМЕНА
Ах, господине, ви не знате жалостно моје стање, колико сам и 
суза за време моје удадбе пролила! Колико бриге и туге поднела! 
Колико бешчестија претрпила, пак сад ко зна шта ће и од овог 
посла бити! -  О, Боже, поред толике кућевне бриге и о њему да се 
старам!

УПРАВИТЕЉ
Немојте ви о њему бригу водити, он то не заслужује. Будите 
спокојна! Идите кући, и представите оном красном детету, син- 
чићу вашем, гнусност пијанства, да га се вечито, као највећег зла; 
клони. Ми, који смо се родитељи назвали, дужни смо, деци док су 
још млада, шта је чесно, шта ли бешчесно пред очи ставити, и у 
њину душу укоренити; јербо ћемо Богу за њи одговарати!

СТАМЕНА
Ја се препоручујем!
(Поклони се, и изиђе)

УПРАВИТЕЉ
С Богом пошли!...
(Одајући)
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Сирота жена, како је худе среће, да ни леба у кући задовољно 
нема! -  Да јој устане отац, или мајка, шта би о стању њеном 
судили? -  Боже мој! Како су то имућни људи били!... Да, да! -  
Опет поступак старца Милоја ја почитујем! Видиш како се је он и 
у тестаменти лепо изразио! Моје движимо и недвижимо добро 
желим да се прода, и у готов новац учини. -  Новци пак ови у 
пупиларној каси да стоје, пак унуку мом’ онда, кад за њи буде, да 
се вруче! -  Кћер искључавам из овог наследства зато, што је и 
сама доброга стања, изузимајући то, ако би непредвидно до ка- 
кове крајње нужде дошла, ово сиротинском попечитељу на бла- 
горасположеније остављам. -  Хм! Знао је стариј Лргус, да Неши 
неће довека имање трајати! Он би и тастово имање спиријо био, 
макар да је и шест пута веће било. -  Бог да те прости старче! И 
фала ти на твом’ овом разумном расположенију. -

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕВЕТО

Управитељ -  пандур с ’ актама.

ПЛНДУР
Од господина синдикуса...
(Предаје акта)

УПРЛВИТЕЉ 
(Прима и дуже време чита -  чуди се)
Да, да! Тако је! -  Е, та ја сам мислио, да ће и друго што следовати!
-  Л л ’ ништа, и ово ми је по вољи.
(Пандуру)
Доведи ми из затвора Нешу сапунџију, и ковача!
(Пандур излази)
Ја сам зацело мислио, да ћеду у клопку Шевићеве поаре пасти. -  
Ово је чудо! Лли ништа зато господин синдикус као да је моје 
жеље параграф цитирао.
(Седи на сточићу -  шмрка -  потписује акта)
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Пpecuda je ppaBedHa -  и ppeMda H^je dU'Hoct Moja w^Ma je caop- 
{ тата , opet ћи da и~иним, da ввдим caMo, u ko^^ko ^edu ppaMa we 

бита.

П О ЗО Р И ЈБ  DECETO

Управитвљ. Пандур. Нвша. Михл.

H E [ A  И M 1XL 
(Поклону ce, и стану код врата)

yO PA B 1T E Q
Jecte л ’ ce ^ 0 ^ 3 ^ ^ ™ , Hecpe^H^ мajctopи?

M 1X L
Kocpod^H биpgepмajctep! Mo^^M -  ja prne Ma^o p^jaHa pak... -  

H E [ A
\aB o  Hac odHeo, te... -

yO PA B 1T E Q
ykpadete ka{^k^, и ca^Betu? -

M 1X L
Jecte KocporaH

yO PA B 1T E Q
Ej, 3^a HaM cpe^a pиjaницe и ppopaлицe! CBaka ce ctpact Ha cBety 
ppe и3л^чи^и daje, pak љ ^ и  MHogo BpeMeHa tp o { u , dok их ce 
ocno^ode, a pajaHcrBo je Hajcpwe, a в^ми ни бpиge! -  Moje c te  pe~^ 
kao HeuMectHe cмatpaли, pak e to  H a{ta Bac je copctBeHa Ba{a 
g^aBa HaBe^a.
(Узима пресуду и чита им)
C^u^ajte! H e{a  Винкић podoM и3 BatpeH^^a o k p u 'ja  Шљивв- 
Ba~kog, вepoиcpoвedaниja Bocto~Hog, 3aHatoM capUH^ja, o 'eweH ,
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отац једног мушког детета, за осведочено његово преступлење, 
пијанство, лењост, а нарочито крађу, у којој је уваћен, и признао, 
да је са Михлом ковачем у согласију сребрну кашику и салвету у 
гостионици украо, по 162 параграфу законика лишава се биргер- 
ства, и, као сваки преступник у крађи уваћен, казни се са затво- 
ром у гвожђу од једног месеца дана; а потом слободан да се пусти.

НЕША
Може л ’ то бити господине! Ја сам стари мајстор?

МИХЛ
Фале Коспотин! Што није мене затворите.

УПРАВИТЕЉ
Михл од Рихардерниманд, родом из Брука у Германији, веро- 
исповеданија западног, занатом ковач, ожењен... -

МИХЛ
Мој шена зове Кредл!

УПРАВИТЕЉ
(Настави)
Отац четворо деце, да се казни, као у свему равни учесник, по 
свима точкама предречене пресуде Неше Винкића... -

МИХЛ
Косподин биргермајстер, ви није мени метите гвожђа, како у Не- 
ша, ви добро човек! Ја правим вама лепо ствар... -

НЕША
(Окренувши се Михлу)
Ти си ми то начинио, несрећниче! Ђаво ме с тобом помешао!
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УПРЛВИТЕЉ

Јест’, јест’! Но треба с почетка човеку гледати, с ким ће да се 
дружи; и он равну с тобом судбу дели.
(Михлу)
Ви равну каштигу примате!

НЕШЛ и МИХЛ
(Зглвдају ce)
Но!

МИХЛ
О, гот!

НЕШЛ
Само да гвожђе није!... -

МИХЛ
Ја оче цркне, коспотин’!

УПРЛВИТЕЉ
(Panduru )
Води их у апс, док господин ову пресуду и од његове стране у 
извршене приведе. Чућете, како његов катихисис небриге у чув- 
ство доводи. У регулаше вас треба!... -  Тамо умеду сваког послом 
забунити. Одлаз’те!
(Ohu iz la ze  z a b r in u t i  s pandurom, Koju a k ta  sobom uzima)

Zavesa срушш^ ce.
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ДЕЈСТВО II

П О ЗО Р И ЈЕ  ПРВО

Соба у Нешиној кући -  Стамена на кревету седећи преде -  Јоца 
поред ње лекцију учи -  жижак у место свеће Гори -  вече.

ЈОЦЛ
Мамице, ја би спавао, ал’ сам гладан!

СТЛМЕНЛ
Сад ће соколе, доћи Паја мајка га је послала, да мало сира и леба 
купи.

ЈОЦЛ
Л  зашто ви мамице не месите уштипке са сиром, као наша стри- 
на? Ја би јео... -

СТЛМЕНЛ 
Меси ће мајка сутра, док мало брашна купим.
(Глади дете по челу)

ЈОЦЛ
Мамо, како наша стрина има пун сандук брашна?

СТЛМЕНЛ
Има ранче! Лли твој стриц не опија се, као твој отац, него чува 
новце за нужне потребе.

ЈОЦЛ
Л  знате ли мамице, кад се карао баба с вама, пак вели, ако он 
умре, ми ћемо просити, каже, да није мене, видили би ви, шта је 
зло.
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СТАМЕНА
Твој баба само онда тако говори, кад главурду вином налије, а кад 
се у месец дана једанпут истрезни, и то кад нема за што да пије, а 
он се мањи од комарца учини. Несме међу људе! Несме на сокак, 
него се на оскудна времена и сиротињу тужи.

ЈОЦА
А зашто пије мамице, бабо вина, кад је кисело?

СТАМЕНА
Његовом грлу није кисело, кад га толико може ди гута, њему је у 
свако време све једно, ако ће ракија бити после вина, или вино 
пре пива. Он никад не бира време, нити гледа кад је јутро, кад ли 
је вече.

ЈОЦА
Ала је горко мамице пиво! Знате ли, кад ми је баба дао силом да 
пијем, пак сам тео да бљујем мамице! Како то бива, да вино и 
ракија у главу уђу?

СТАМЕНА
Ракија и вино, сине, не могу у главу да уђу, на пример тако: као 
кад један суд водом налијемо, но она снага од вина происходећа, и 
киселина од стомака у пари дигне се, и забуни главу тако, да 
човек пијан постане.

ЈОЦА
Ја нећу никад да пијем вино и ракију!
(ДруГим тоном)
Кад ћете ми дати мамице, да обучем нове панталоне? Ја кад 
видим Господин’ управитеља, одма ћу да Гау руку пољубим!

СТАМЕНА
У недељу ћеш, соколе, обући, пак притом да се и у будуће добро 
учиш! Видиш како је добар господин, и поклонио ти нове чак-
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шире! -  То је сигурно он зато учинио, што је чуо да си рриљежан, 
и да се добро владаш. Ми смо сироти, не можемо њему ову љубов 
вратити друкчије, разви ако га узрочитујемо, и честно рредусре- 
тамо.

ЈОЦЛ
Све кажу -  да наш баба није роштен, што ракију и вино рије. Ја 
нећу никад мамице да ријем , баш никад!
(Читарадосно лекцију учећи)

СТЛМБНЛ
Сине, да ти мајка каже, каква зла од рића рроизлазе.
(Дете постаје внимателно)
Један човек, који до таквог стања до |е , као што је, на рример, 
твој баба био, ако се ријанству рреда, размази се леношћу, и свој 
рос’о рренебрегне. Њему је онда све тешко. Он ромисли, да ће и 
онда његово кућевно благостање цветати, ако сам свој занат и не 
руководи, но калфама ровери. Но у том се јако рревари зато: што 
саме калфе, знајући да им је мајстор лењ, без сваке бриге до ро 
дна сравају, рак и не старају се, да ће их ко укорети, ако ћеду још 
и рораније росао оставити. Оримињешлисе, како је и нама лане 
због неражење момака толики сарун искирио? Бто тако сине 
занат рада!

ЈОЦЛ
Л  зашто не кажете баби да ради, рак да добије новаца, да ми кури 
рсалтир?

СТЛМБНЛ
И да му кажем ти знаш како би ме рослушао. -  Њему је алат 
несносан. Он би се волео врела гвожђа рреватити, нежели њега, 
да што заслужи.

ЈОЦЛ
Б, мамо, како је мени жао, што сад немамо калфе. Боже мој! 
Боже мој! -



32 Мојсеј Живојиновић

П О ЗО Р И ЈЕ  ДРУГО

Стамена -  Јоца -  Паја доноси сир и леб.

ПЛЈЛ
(Уплашено)
Мајсторице! Ево иде мајстор, и с њиме Михл. Још би вам штогод 
казао, али нека послећу -  
(Пружи јој сир и леб)
сакрите! Тек што нису дошли -  пијани су обадвојица.

СТЛМЕНЛ 
Јој, жалостници мени. Зар су већ опет пијани?
(Прима сир и леб, и сакрива под поњаву -  подстакњује жижак)
Л  шта је то Пајо! Што велиш, да имаш да ми кажеш? Они ако су 
пијани, нећеду скоро доћи!

П ЛЈЛ
Оћу да вам кажем мајсторице! Мајстор наш иде с ковачем, а ја 
лагано за њима, они мене нису опазили, него се разговарају тако 
гласно, да се све чути могаше. -

СТЛМЕНЛ
(Љубопитно)
Л  шта су говорили?

П ЛЈЛ
Вели ваш мајстор Михлу: Још данас Мили, да идемо код Мишка 
цревара, да поделимо оно мало крајцара, што смо од Шевића 
задобили. За  тим поче господара Шевића псовати, говорећи: Лх, 
Шевићу, срећа твоја, што више у дућану било није, а ти би и дан 
данашњи арлукао. Знам да и ти ниси баш стекао, него ти се је од 
кудгод превалило: људи слушају, и смејући се говору: ето како ће 
|а в о  да их однесе. Нису много мајсторице покрали, 200 форинти у 
банкама О, ал’ ће да буде комендија, ако дозна господин управи-
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тељ; оће да се дими Михлу тур, а богме не знам шта ће и од нашег 
мајстора бити! -

СТАМЕНА 
Немој, Пајо, ником казивати, шта си чуо.

ПАЈА
Ја нећу! А л’ шта то помаже, кад зна и Бог и турски поп? Они 
пијани вичу сокаком, и један другог дижу. -  Наш мајстор некако 
поклизнувши, на апотекарски врати фењер разби, те га калфа 
богме онде добро и измаза!
(Смев се)
А Михла ковача Никола берберин свог је нагаравио -  
(Гротом смеје се) 
изгледа као сушти |аво!

СТАМЕНА
Нека, баш фала апотекару! Као да сам га ја научила.
(Мисли се)
Боже, Боже, шта ови људи мисле, да ће од њи напослетку бити? -  
Какав је Шевић, и децу ће им продати, док се не наплати. Нешо, 
Нешо, од Бога да нађеш, што ти мене упропасти!
(Плаче)

ПАЈА
(Узима метлу, и чисти собу, иједнако на врата звера)
Еј, Боже, само да ме неће бити!

ЈОЦА
Дајте ми мамице леба, ја сам гладан!

СТАМЕНА
(Откида испод поњаве сира и леба, идаје детету)
Ако ти д о |е  отац, а ти се сакри, да не види да штогод једеш!
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ПЛЈЛ
И ја сам гладан, нисам данас још јео, само оне гомбоце јутрос. 

СТЛМЕНЛ
(K ro tk o )
Чекај, Павле, да видимо, оће ли ти мајстор управо кући доћи. Л  ти 
знаш, ако до |е, и застанете једућа, да морамо му вечеру за Михла 
изнети; ако ћемо из камена избити.

ЈОЦЛ
Мамице! Јесте ли ви гладни?

СТЛМЕНЛ 
Једи ти ранче! Немој се за мајку бринути!
(P aviy)
О, Павле, шта ми каза! Бог зна шта из тог још произићи може. -

Чује ce iypa  и vuka na v ^ a tu  -  Jou,a namakne powavy na žiavy -  
Ctamena PoctaK ^^jv жиж^к -P a ja  o c ta vq a  теШлу u^zvrdao ce.

П О ЗО Р И ЈЕ  Т РЕ Ћ Е

Ctamena. Jou,a. Paja. H e{a  vodu ve3ano yepnom ma^amom cvoje 
pceto . Михл pujan и ža^av 3a wuma ct^pa.

НЕШЛ
Никога живога нема! Лј, све да се по кући покраде! Како газда 
један месец ту није, све иде наопако!

СТЛМЕНЛ
Та ето, Нешо, ми смо сви овде. Л  шта ће да се покраде, кад у кући 
ништа нема?
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НЕШЛ

Мумлаш и гунђаш, а муж да ти страда? Камо свећа пред мене? 
Кад газда кући долази, треба све да је на нокту!
(Посрће)

СТЛМЕНЛ
Немам зашта ни леба за дете да купим, а камо ли свеће. Кад је у 
твом дућану било, ниси знао штедети, него кад ти д о |е  ћуд, а ти 
по тридесет наоколо по соби попалиш.

НЕШЛ
Познајеш ли ти Нешину песницу? -  
(Љуља се пијан)
Зато сам и добио сад овака пријатеља 
(Показув на Михла) 
који ми у нужди помаже.

СТЛМЕНЛ
Красног си стекао пријатеља! Видиш како је леп!

МИХЛ
(Неши)
Ја би тучила на него.
(Седа на столицу и Главом врти)
Оно хунсфуте бандуре, веже мене са ланац, како псете.
(Пипа руке) 
једно гробијан!
(Неши)
Гледај како боле мене!

СТЛМЕНЛ
Право је имао да те веже, видиш како се одма с бојем хвалиш? 
Цигани се обично бију, а честни не!
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H E [ A
(Испустивши псето ваби Га прстима пуцајући)
Пepвaн! Пepвaн! Пepвaнe ^pate Moj! Пepвaнe coko^e Moj! T^, tn  

ppe tp ~ ^ {  pped MeHe, Hego Moja 'eH a . Пpиjateљи Moj^ BepH^! 
(Љуља се и осврће, да седне на столицу)
О ћ^{ M^x^ da ^gpaMo kapra?
(Седа)

M 1X L
О, jo!
(Стамена узима метлу, и истерује псето напоље)

H E [ A
[ t o  jup^{  to  pceto, та CtaMeHa? Б, ajd, ajd! -  В^лим ja wega Hego 
cBe Bac! Ввди{ kako ми je BepaH? -  Њ |и  kapte, dok H^caM uctao! -  
Cad ^ e {  da ctpada{, kao Mиxлoвa Kped^a, { to  H^je xte^a u к^ћу 
da Hac р^сти, da cpaBaMo! Aj, pogaH^jo 'eH cka, kako Me jed^{! 
(Дрема )

M 1X L
H e{e! Ja o~e pu~aj. Ja k^adHe!
(Устав са столице, и дрма Нешу -  Неша дрема)
Jecte te^e  ^o^e puka и Hoga H e{e?

H E [ A

Aj!
(Опет дрема)

CTAMEHA
(Михлу)
KaMeHa ^ e {  3^1^^™  -  3ap ^ud’ c^ ми to^^ko p^ta ^oj ppo^3po- 
koBao, opet da te
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МИХЛ

(Стамени)
Шути!
(Пева)

Дорт унтен 
Дорт Обен 
Дорт танцен 
Ди Швабен 
Мит кленстн 
Луст Гајген 
Мит Грестн 
Дум бум 

(Седа)

НБШЛ
(Пробудивши се)
Виват! -  Дај вечеру Стамена, пак после тражи карте!

СТЛМБНЛ
Шта је теби Нешо? Та ти добро знаш, да у кући ништа немамо, а и 
оно мало, што је било, за овај месец твога затвора све је по- 
трошено.

НБШЛ
Б, да си ти мој пријатељ све би било, него си ми прави душман! 
(Удара песницом у астал)
Ти да си мени добру рада, ти би послала по шегрту још данас ону 
моју нову капу, да прода Чивутину, кад знаш да ћу данас доћи. 
(Скида своју с Главе)
Ова може још много да ме служи.

СТЛМБНЛ
Л  није л ’ ти брат купио нову, да ту издрпану променеш?
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НЕША
Ја кажем теби тако; нећу ја да се стидим, кад ми човек у кућу 
до|е. Знаш ли ти шта је поштење? -  Сад камо ту вина, пива, 
макар и ракије! -  Пак још ни вечере! -  Одма на |и , док нисам 
устао! Ти си мој душман! Недаш ми с пријатељи ни прочастити се. 
Море, та ти не знаш да ћеш да будеш самном срећна. -  Чекај су-
тра новаца као плеве пак, да видиш части .----Сакривај ти од
мене, сакривај! -

СТАМЕНА
Никад ја од тебе ништа сакрила нисам. Ако сам кад и то учинила, 
за љубов је детета било, да ми твоје којекакве вуцибатине не 
поједу оно, што ја знојем заслужујем. Ето какво ти је друштво! 
(На Михла указујући)

МИХЛ
(Ћипи са столице)
Прат’ Неша, ја оче иди на моја куча, ја оче дај броцес на твога 
шена. Оно кажи ја вуцила батина, ја само носила у арест гвожђа, 
Оно биргермајстер није поштено човека, оно кажила твога шена 
све јо! Ја видила њега у канцеларији.
(Срди се)

НЕША
(Устаје, ихвата Га за руку)
Брат Михл, зар ти самном да се мразиш само због моје жене? 
Оћеш ли ја да је бијем, а ти да бројиш?

МИХЛ
Торбе!

НЕША
(Полети Стамену да ухвати, и падне. Стамена побеГне напоље 
крстећи се)
Ах, та ко јој каза те утече, ал’ сам мислио да је бијем!
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МИХЛ
(Оће да га диГне, ал не може)
Лјд, Неша, ајд Неша! Ја оче иди кучи.
(Пође к вратима)

НЕШЛ
(Полако устајући виче)
Михл, стани да пошљем шегрта, да донесе вина.

МИХЛ
(Осврнувши се)
Л, ти купиш два холба вина?
(Седа на столицу -  заспи на асталу)

НЕШЛ
Да како!
(Павлу)
Павле, иди Мити, да ти да три олбе вина.

ПЛВЛЕ.
Којем Мити, мајсторе?

НЕШЛ
Код Соколовића, код Три славине.

ПЛВЛЕ
Дајте ми новаца.

НЕШЛ
(Тражи по џепови)
Иди тако.

П ЛЈЛ
Неће ми хтети дати.
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НЕША

(Замене)
Сад ћу те по звезди, -  шта је теби за новце стало? Шегрт треба да 
слуша мајстора, ако је рад да занат научи.
(Паја узима једну велику чутуру, и одлази)
Ајде Михл да играмо карте. -  Гди ћу сад да нађем карте?! -  А л’ 
ако их буде Стамена бацила у ватру -  што ћу да је бијем! Она 
мени све узнос иде.
(Устаје са столице, тражи карте -  трГне крај поњаве с кревета, 
и нађе сир и леб -  обрадује се)
Михл! Михл! Ево вечере, устани да вечерамо. Мој жена не уме да 
нађе -  што ти је лењо, лењо. А видиш како је нађем.
(Врти Главом)

МИХЛ
(Из сна)
Преферанц!
(Удара песницом у астал)

НЕША
(Михлу )
Оћеш да вечераш? Моја жена је била сакрила овај сир.
(Даје му)

МИХЛ
Ја би тучила на него.
(Узима сир и жваће)

П О ЗО Р И ЈЕ  ЧЕТВРТО

Пређашни -  Паја са празном чутуром.

ПАЈА
Мајсторе! Мита неда вина, каже да сте му још 17. форинти и пол’ 
дужни.
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НЕШЛ
Кажи, има мајстор госте.

ПЛЈЛ
Не мари он за ваше госте.

НЕШЛ
Иди мом побратиму Недељку.

ПЛЈЛ
Оћете ли ми сад дати новаца?

НЕШЛ
Иди и без новаца, кажи, мајстор ће платити.

ПЛЈЛ
Неће ми дати, те ћу опет празан доћи.
(Одлази)

НЕШЛ
(Михлу)
Михл, знаш шта ћемо да радимо? -  Сад да вечерамо, пак да идемо 
мало код Гаче торбара да пијемо, он је данас његов виноград 
продао.

МИХЛ
Лј, ја нече иди. Оно Гача хунсфут, Оно ребелиант, Оно удри 
мене.

НЕШЛ
Пак после да идемо код Мишка, да поделимо оно мало новаца, 
ето је веће прошло месец дана. Лла ћемо да пијемо!
(Криви капу)
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МИХЛ

Ја бојим од оно наше биргермајстер, оно оче тучи мене.
(В^Ши žiavom)

НЕШЛ
Л, Михљ то не може да буде, ко ће њему да каже? Л  наше тајне 
није лако дознати. -  Л л’ јеси л ’ видио, како сам забунио синду- 
куса? Баш није могао ни у чему да нас увати. -  Памет море, па 
памет!
(Куц^ ce po ч£лу)

П О ЗО Р И ЈЕ  П ЕТО

Би^ши, Ctamena ул^зи po^ako у т ^ у -  узит^ cur ucPred Михл^. 

СТЛМЕНЛ
(C rdu to )
Ви кад сте пијани, ваљда сте и сити. Л  ја с дететом окусила нисам. 
То сам ја за дете и мене купила, а не за тако честно друштво.

НЕШЛ
Је л ’ тако Стамена, ти да мој разговор прекидаш, и код човека ме 
срамотиш?
(Y ctrem u  ce da je у^^Ши, и padne, a ona napoqe ca cu^om pobežne) 

СТЛМЕНЛ
(Tovoru na vratum a)
Л  шта ти фали, те си се помамио? Зар сам то од тебе заслужила? 
Осрамотила сам те? Истина честно друштво и јесте: пијаница и 
пропалица.
(Bu~e na Михл^)
Одма се ти поштени мајсторе из куће торњај! Свему си тому ти 
крив.
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НЕШЛ
(Виче Михла)
Михл! Михл! Фришко ме дигни. Даминије зло, ала би је тукао. -  

МИХЛ
(Пошавши да Га диГне с ’урва се преко њеГа)
Ло, ве, сапрлот!

П О ЗО Р И ЈЕ  ШЕСТО

Бивши. Паја долази с празном чутуром.

П ЛЈЛ
(Крсти се -  за себе)
Кој враг, шта им је сад опет!

НЕШЛ
Павле дај руку, и преправи пиштољ.

П ЛЈЛ
(Пружају ћи му руку)
Кога ћете да убијете мајсторе?

МИХЛ
(Ваља се)
Макрац, јеси донела вина?

П ЛЈЛ
Попићеш мућак, неда богме ни овај без новаца. Пита ме имам ли 
штогод, да му у залогу оставим. -

НЕШЛ
Пак зар’ тако он биргера чествује?
(Осврће се по соби, и видећи да једно мотовило женине пређе о
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чивији виси, скида Га, и пружа Павлу)
Бво Павле, носи ову пређу тамо -  али чуј море! Лко кажеш 
Стамени, одраћу те бојем, Јеси л ’ ме разумео? -  
(Павле прима пређу и полази)
Јеси л ’ чуо Павле, овако ћеш казати: мајстор има једнога стра- 
нога госта.

ПЛЈЛ
Добро, добро.
(Излази с чутуром)

МИХЛ
(За њим)
Донеси макрац тобре вине!
(Устаје -  капа му спада -  онје меће противно на Главу)
Неша, ја мусим сутра ајинемен, ја полестна. -

П О ЗО Р И ЈБ  СБДМО

Бивши. Стамена сусрета Павла, и узима пређу.

СТЛМБНЛ
Голи сине, оћеш и пређу у залогу да даш, а гаћа немаш. Неда 
Стамена више да све по твојој вољи буде.
(Излази опет напоље)

НБШЛ
(Ћуши Павла)
Јесам, ли ти казао, да не казујеш ником, ха?

ПЛВЛБ
Ја нисам, мајсторе, још ни изишао напоље. -  

НБШЛ
Б, па нека пређа -  а ти оди скини ми чизме, пак носи, а ја ћу се су- 
тра с меанџијом разговарати, како он може моју чест да вређа! -
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МИХЛ
Ја нече да дај моја чизма.
(Врти Главом)
Лј!

ПЛЈЛ
Дајте, мајстор’ Михл, ваше су целе.

МИХЛ
Лј, ја нече.
(Седа на столицу)

НЕШЛ
(Седа. Павле му свлачи чизме)
Пајо, јеси ли ти био, кад ме је свалила твоја мајсторица?

ПЛЈЛ
Јесам, она вас није свалила.

НЕШЛ
Јесте. -  Пак како сам изгледао?

П ЛЈЛ
Као господин Проданов лав.

НЕШЛ
Бубо, и ти ми знаш штаје лаф.

П ЛЈЛ
Не л ’ воденичар Григорије доноси на једном брашно? Има још 
два у воденици.

НЕШЛ
Море, па оно су магарци.

П ЛЈЛ
Тако! -  Л  ја сам мислио, да су лавови.



46 Mojcej Живojинoвић

H E [ A
Ajd, вин^ doHec^.
(Паја с чизмама излази)
CBakog |aBo^a 3Ha oBaj Moj {egpt. -

M 1X L
Kako MeHe 3^o g^aBa.
(Држи се за Главу)

H E [ A
О^и M^x^ da ^gpaMo kapra.

M 1X L
Ajd d^ de, xaлбepцвeлф! Оћи{?

H E [ A
Оћи.
(Пође да тражи карте -  трГне с детета поњаву, којомје покри- 
вено било -  заГледи се у дете)
Mope, 3ap та He ~ rn a{  лekциju? ycta j da ми k a 'e {  { t a  ш  Hau~^o 
3a oBaj Mece^, dok caM ja u dpu^oM noc^u бго. И ob^ Ha{^ u^rne^n 
kako da B^adaju, da Bog ca~uBa. Они He Bpedu oho { t o  pojedu. 
(Штрца)

ЈО Ц ^
(Узевши књиГу чита)

л и ^  je^eM и... и...
H E [ A

He^u to , obo, obo.
(Показује прстому књизи)

ЈО Ц ^
( Чита)
И b^ho вeceлиt cepd^e ~e^oBeka, uмactиtи л и ^  je^eM, и ^л^б 
cepd^e ~e^oBeka ukpepиtи. -



СКИТНИЧКА КОНФУЗИЈА 47

НЕША
Право, да те Бог живи.
(Глади дете по челу)
Е, фала Богу. -  Преблаги Бог! -  Ето, гле, само од сад да ми каже 
когод, да је грех пити вино, пиво, ракију и розолију, главу ћу му 
разбити!
(Умствује)
Хм! Хм! И Бог зна шта је за људе, море, а жена моја неће да зна. -  
Ала ће она један пут да се дими!
(Михлу)
Михл, јеси ли весео?

МИХЛ
(Пева)

Вивла вивла вивла ва,
Вивла компагнија!
Вивла вивла вивла ва,
Вивла компагнија!
Трала ла! оп са са!
Тра-ла-ла! оп-са-са!
Вивла компагнија!!!

НЕША
(Виче)
Урра!

П О ЗО Р И ЈЕ  ОСМО

Бивши. -  Паја носи пуну чутуру вина.

НЕША
Јеси ли сад добио Павле?

ПАЈА
Јесам!
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НЕШЛ
Видиш како се чест мој чува!

ПЛЈЛ
Не знам то, но чини ми се, да су више за чест ваши чизама учи- 
нили, јер како видите да су ту, одма скочише, пак наточише.

НЕШЛ
Скочише, пак наточише, ал’ чије су чизме мој брајко!
(Виче Михлу)
Михл, ти пиј вина, а ја идем на таван, да тражим, шта ћемо ве- 
черати.
(У поласку)
Знам ја шта ми ваља с тавана скинути.

ПЛЈЛ
Мајсторе, мајсторица је потрошила онај пекмез, што је у оном 
зеленом лончићу био.

НЕШЛ
Магарче! Зар ћу ја пекмез да једем? Пак како ћу после вино да 
пијем? Идем ја ораја да тражим; знам ја гди је Стамена ону кесу 
сакрила. Пиј Михл, сад ћу ја доћи.
(Излази)

МИХЛ
(Дремајући)
Тобре, тобре. -

П ЛЈЛ
(Приступа Михлу)
Мајстор Михли, би л ’ ви сад пушили?

МИХЛ
Ја оче.
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ПАЈА
(Извади из недара једну лулу с кратким камишол, и даје Михљу) 
Ево, мајстор’ Михли!

МИХЛ
(Узимајући)
Фале Паја!
(Пали на свећи -  пуши -  закашље се -  кија)
Макрац, ти метиш баприка. -  
(Опет кија)
Хунс
(Кија)
фут.

ПАЈА
(Смеје се)
Шта је мајстор Михли! О, та ко вас је тако гаром намазао? Оћете 
ли да вас убришем?

МИХЛ
Дај Паја једна кљдала.

ПАЈА
О, оћу мајстор’ Михли!
(Доноси му оГледало)
Видите ли како сте лепи.

МИХЛ
(ОГледајући се)
Оно хунсфут барбирер мажи мени на нос. Бриши мене Паја!

ПАЈА
(Извади неприметно из жишка Гара, и почне Га испод носа ма- 
зати)
Тако видите ли како је вас лепо бришем? -
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МИХЛ
Макрац!
(Пипа нос)
Ти метиш мени лој у мој нос, хунстфут!

ПЛЈЛ
(Смеје се)
Мајсторе, чекајте да вас убришем.
(Пође к њему)

МИХЛ
(Гури Га од себе)
Марш шпицпуб!
(Пипа нос)

ПЛЈЛ
Мајсторе, е немојте да се срдите!
(Наточиму чашу вина)
Пијте мајстор Михли, пијте.

МИХЛ
(Осуши на искап чашу)
Ја не може, Паја, мене зљо глава.
(Пипа Главу)
Дај, Паја, мало фода на моја клава!

ПЛЈЛ
Таки мајстор’ Михли бићете служени.
(Донесе крчаГ и почне му сипати на Главу воду)

МИХЛ
(Ћипи)
Хух! Ти макрац! сипаш фода у мој панталон-хозн? Ти једно опе- 
шенака, гледај како мене мокро леђа!
(Пипа се)
Ту велишер ниманд!
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ПЛЈЛ
(Брзо му наточи вина)
Мајстор Михли! Е, то је ништа, пијте ви вина!
(Пружи му)
То ће се осушити. -  Мајсторе, ала сте нам сковали леп саџак! 
Лепо ви радите, много боље од Симе ковача.

МИХЛ
(Прима чашу и испразни је)
О, хо! -  
(Седа)
Ја тобре ради, ја много ради.
(Штуца му се -  дрема)

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕВЕТО 

Пређашњи. Стамена дотрчи.

СТЛМЕНЛ
Пајо, иди молим те на таван, од кад онај по тавану са свећом 
тумара; бојим се кућу ће запалити.

ПЛЈЛ
Он ораје тражи.
(Отрчи напоље)

СТЛМЕНЛ
(Сама за себе)
Управо као што треба!
(Михлу)
Зашто ви мајсторе не идете вашој кући, но недате мира ни мени 
ни мом детету, а и целој кући?
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МИХЛ

Ја нече! Како твоје Неша за моје куча руча, и на моје куча спава?

СТЛМЕНЛ 
(OPa3U mokry 3emqy Pod wum, 3^1^^^^ ce)
Јао, жалосној теби Стамено! -  Та овај се...! Молим те, мајсторе, 
одлази ми таки из куће, и то овај час.
(Узим^ ga 3a rame, и te ^ a  napoqe)

МИХЛ
Ти фештица једно! Није тераш мене!

СТЛМЕНЛ
Ти си прави вештац, вукодлак и смук, торњај се одма из моје куће. 

МИХЛ
Није тучеш мене.
( \u p u jo j к o~uma, и U3vrne ce pujan ca c to n c o m  3ajedno)
Ло сапрлот!

СТЛМЕНЛ
(У Poлacкy)
Скрао се швабска траго!
(Изл^зи)

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕСЕТО

Би^ши. H e{a  c ty p a  ca kecom o^aja. Paja hocu cvehy.

НЕШЛ
Еј, Михл! Шта је то од тебе?

МИХЛ
Неша, дигај мене, твој шена удрила на мене.
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ПАЈА
Сирома, ала га је уватило вино.

НЕША
Магарче, зар кад се човек мало развесели, одма је пијан? Е, пси- 
но! Дигничовека.

ПАЈА
(Дизајући Га)
Седи мајсторе Михли!

МИХЛ
Паја, немој мени метиш ладна вода.

ПАЈА
Не бојте се!

НЕША
Лупај, Павле, ораје, и точи вина. Видиш како твој мајстор зна, 
шта ће за вечеру. Сад доста свашта, а твој мајсторица није кадра 
да нађе. Треба њој Сретин каиш. -  Мајстор море, па мајстор. 
Нема без мене ништа. Еј, поживи ме Боже, да још уредим моју 
кућу, пак макар одма умрео. -

ПАЈА
(Лупајући ораје)
Једите, мајстор Михли!

МИХЛ
(Гледи Га испод очију)
Ти хунсфут метиш мени вода.

НЕША
(Пева)

Лепо ти је,
Лепо ти је,
Лепо ти је под ноћ погледати;
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Гди Господа,
Гди Господа,
Гди Господа рујно вино пију.
Њима служи,
Њима служи,
Њима служи Ружица девојка. -  

МИХЛ
(Пева)

Пије вина,
Пије вина,
Пије вина млого Господаре. -  

(К Неши)
Певај ти Неша! Ја полесна.

НЕШЛ
(Опет пева)

Њима служи,
Њима служи,
Њима служи Ружица девојка.

МИХЛ
(Виче)
Фиват!

ПЛЈЛ
(Подвикује)
Ихуху!

П О ЗО Р И ЈЕ  ЈЕ Д Л Н Л Е С ТО

Бивши, Стамена ступа.

СТЛМЕНЛ
(Поплашена и неспокојна)
Еј, тешко вами, и вашој песми! Певате, а не знате какови су 
девери по вас дошли.
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НЕША
О, госпођо! Ти ли то говориш? Одидер мало ближе 
(Кашље поносито)
да те питам, како се муж поштује, и гости дочекују.

П О ЗО Р И ЈЕ  ДВАНАЕСТО

Вивши, и Пандур с Гвожђем.

ПАНДУР
(Окренувши се стражи Говори јасно)
На врати стојте, и никог напоље не пуштајте.
(Приступа к Неши)
Мајстор Нешо, пружи овамо ноге.

НЕША
Шта је то, брат Лазо, од мене? Та ја сам у великој чести. -  

ПАНДУР
Шта је од вас, то ја не знам, ви ћете најбоље знати.
(Окива Га)
Моје је само да вас по заповести окујем, и у апс водим, а што се 
осталог тиче, питајте Шевића.

НЕША
(Невесео)
Знам, знам, ал’ тако је, кад човек непријатеља има. -  Сутра ћу ја 
то тражити.

МИХЛ
(Полази полако к вратима у намерењу да напоље утече -  стра- 
жа виче на њеГа)
Ху, млого бандуре!
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(Седа опет на столицу и отискује чутуру с вином)
H e{a, ja He^e риј вин^. H e{a, ja o^e вди к^чи.

ПAHДУР
Ej, Majctop Mиxли, po~ekaj Ma^o, ^Ma{ p o aa .
(Приступа с друГим Гвожђем к њему)

M ^X L
Ja He~e иди u apect.
(Почне се бацакати ноГама)
Ja o~e ppotectиpн! Ja o~e фи{к^л!

ПAHДУР
(Оковавши и њеГа)
Пpotectиpaj та koM o^e{ , a 3a cad po^a3’te  oбadвojицa.
(Они полако укрочани излазу, а пандур за њима)

CTAMEHA
(Склопивши руке забринута Говори Паји)
Пpaвo ш  та ^a jo  MeH  ̂ka3ao, da ^e H e{u  opet 3^o da pocragHe. 
(Брише очи)
-  Иди po^ako 3a w^Ma, види kud ^x odBedo{e.
(Паја излази)
O, Боже, што ми сеноГе од стра прекратише, и језик завеза. 
(Опет плаче)

ЈО Ц ^
MaM^^e, a kud odBedo{e ^a^u?

CTAMEHA
He prnaj cp^e Moje! -  Видил^ je Majka, da wegoBo p^jaHctBo He^e 
му Ha do^po и3ићи.

Завеса спушта се.



СКИТНИЧКЛ КОНФУЗИЈЛ 57

ДЕЈСТВО III

П О ЗО Р И ЈЕ  ПРВО

Стамена шије код астала. -  Паја мота конце.

ПЛЈЛ
Зашто ви мајсторице жалите, и често помињете мајстора, кад је 
он толико ваше руво и платно продао и пропио? Таквог сам ја 
једног тетка имао, који је исто тако с неком мојом тетком Петри- 
јом поступао, док једном на послетку није и главом платио. Један 
пут п о |е  пијан с даће, и нехтеде управо својој кући да се тепа, но 
отиде на пенџер некога сувачара Николе, и са женом његовом 
нешто разговарати почне. Сувачар, коме су мало пре лопови же- 
нин сандук провалили, и аљине покрали, осети, довати пушку, и 
стане викати: стој, који си. -  Тетак мој почне ћутајући бегати, а 
онај ти пушком опали, те он о ледину -  пак и недиже се. Кад је 
моја тетка то чула, а она је рекла: Шта је тражио, то је и нашао -  
нећу да га жалим, зашто није одма кући дошао, пијаници боље 
што и не треба.

СТЛМЕНЛ
Л л ’ је Павле, Неша пре добар био, док је занат свој поштено ра- 
дио, но од кад се поче онај злосрећни ковач, и њему равни овамо 
довлачити, Неша измену се, и чисто фантазира.

ПЛЈЛ
Мајсторице, ја сам мислио, да код вас и калфом постанем, пак 
макар вас једну годину бадава служио, а сад морам да вас оставим, 
и да идем. -

СТЛМЕНЛ
Ти си Павле млад, наћићеш себи и другог мајстора, пак ако се 
добро узвладаш, бићеш срећан човек, али овамо је зло, што ме је
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неизбежима сиротиња окупила, пак не знам куд ћу да се окренем, 
и како да проживим.

ПЛЈЛ
О мајсторице, тко би се надао, да ће време доћи, да ви другом 
радите, и отуд раните се, код онолика добра вашег, што сте имали.

СТЛМБНЛ
(Уздише)
Тако је донело време, Пајо!

ПЛЈЛ
Л  какво је оно писмо мајсторице, што сам вам из пиваре донео? 

СТЛМБНЛ
Оно писмо, и њему подобна цепају срце, и чину ме невеселом.

ПЛЈЛ
Зашто?

СТЛМБНЛ
Зато, будући ми пише пивар, ако му не пошљем 21. форинти и 14. 
крајцара, што је Неша за пиће дужан остао, моје минђуше, које се 
за тај дуг од пол’ године код пивара у залоги налазе, нећу ни 
добити, но бићу принуждена доплату до 36. форинти за њи при- 
мити; јербо толико су уцењене, и њи се потом одрећи.

ПЛЈЛ
Каже ми шегрт Пере сарача, да су јуче господа продали Михла 
ковача краву, и теле.

СТЛМБНЛ
То је чудно, видиш Павле, онај Михл, оно ти је права лисица. Он 
је био пун лукавства. Он по цели дан ждере, а никад, као што 
други кажу, не плаћа. Он се уме увући у друштво, и свуд муфте
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на|е. Његова је жена паметније од мене поступала. Једаред, при- 
поведају ми, да јој се Мишко цревар нешто упоран показао, хо- 
тећи силом у кућу њену ући, које и учини, а Кредла подговори 
шегрта свога, те ти овај Мишка кад кући п о |е , с тавана помијама 
полије тако, да му је и сутрадан лајбер од шаргарепе умазан био. 
Тако ти више не у |е  он у Кредлину кућу.

ПЛЈЛ
Оће богме она црвенокоса. -  Само да наше штогод не продаду; 
чујем да је и наш мајстор много дужан остао.

СТЛМЕНЛ
(Уздишу}и)
Камо среће да није.

П О ЗО Р И ЈЕ  ДРУГО

Би^ши. Joca do^azehu из { k o ^ e  qybu  m a te r  у гуку- 

СТЛМЕНЛ
Жив био Јоцо, а што су ти црвене очи. Ти мора да си плакао, кажи 
матери, ко те је увредио?

ЈОЦЛ
Нико ме није дирао мамице, него видио сам бабу нашега, како 
окован чисти онај олук, што преко пијаце тече. Мамице, и онај 
ковач, што све с бабомиде, окован је; има ихјош, оне не познајем, 
пак ми је жао, како сирома баба чисти; а опет ми се деца под- 
смевају.
(Tare o~u -  o c ta vq a  kwuže)

СТЛМЕНЛ
Немој ти сине зато плакати, но нека ти свагда данашње стање 
твога бабе за науку и пример служи.
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(Дете слуша)
Увек се труди, и гледај да можеш сваку прилику избећи, који би 
те на какво преступљење навести могла. Прама старији буди по- 
слушљив, и покоран. Од свега онога чувај се, што би ти стари 
људи казали да није добро, послушај их, и скоро ћеш искусити, да 
су ти њини совјети и поученија на велику ползу служила. Кад ти 
старији што забрани, држи оно као светињу, немој мислити своје- 
вољно, да се оно само јединствено твом’ неудовлетворенију кло- 
ни. Детињска су расужденија као млада лоза и зелени пупољци. 
Буди у науки и поведенију одличан, да можеду људи рећи: Није 
пословица она основна “куд ће ивер од кладе”.

П О ЗО Р И ЈЕ  Т РЕ Ћ Е

Вивши, и Пандур ступа.

ПАНДУР 
Помози вам Бог, мајсторице!

СТАМЕНА
(Устаје)
Бог вам добро дао.

ПАНДУР
Како вас здравље служи мајсторице?

СТАМЕНА
Са здрављем да рекнем хвала Богу, а уосталом знате сами како је. 

ПАНДУР
Тако све у свету иде, шта ћемо? Притом да вам и ово саопштим, ја 
сам одређен од племенитог магистрата, да у вашу кућу дођем, и 
све котлове, ради исплате дуга мајстор Нешиног, покупим и са 
собом понесем.
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ПЛЈЛ
Ја сам однео порцију у магистрат.
(Стамени)
Знате ли мајсторице, кад сте продали свилу и ваш стајаћи иберок? 

ПЛНДУР
Шта ти знаш, ово је за меанџијски дуг, зар не чујеш?

СТЛМЕНЛ
(Почне плакати)
Милим вас, брат’ Лазо, кажите нема ништа, Неша је све пропио.

ПЛНДУР 
То ја не смем учинити за главу.

СТЛМЕНЛ
Слатки брат Лазо, оставте ми бар котао, да се опрати могу. 

ПЛНДУР
Не може бити мајсторице, мени је жао, и незнате како ми је жао.
-  Лл је заповест, да све носим; а ви знате да човек у дужности све 
чинити мора, ако ће и свом нарођенијем брату бити.

ПЛЈЛ
(НамиГујући Стани)
Господар пандур, идем ја да донесем котлове. -  
(Излази)

ПЛНДУР
О, и ја морам онде бити.
(Излази за Пајом)

СТЛМЕНЛ
О часу!
(Брзо вади испод кревета један мали котлић, и меће Га у кревет 
под сламарицу)
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Боже! Боже! -  Шта ћу још да сакријем. -  Бојим се да ми и сандук 
не отворе. -

ЈОЦА
(Кроз плач)
Ајде да кажемо да смо изгубили кључ.

СТАМЕНА
Ако је наредба и у смотренију сандука учињена, то ће се мало за 
кључ питати.

ЈОЦА
Јао моје панталоне!

П О ЗО Р И ЈЕ  ЧЕТВРТО

Вивши. Пандур носи једну тепсију и котао. -  Паја за њим 
ступајући на Стамену намиГује.

ПАНДУР
(Осврћајући се по соби)
Ја не знам, магистрат је јамачно мислио, да ће више бакра бити, 
овим се не може дуг исплатити.

СТАМЕНА
(Хуче)
Имала сам, жалосној мени, пет велики котлова, кром толики тен- 
џера, али им спева Неша за душу. Ништа вам друго немам брат’ 
Лазо. Од сад не знам у чему ћу за прање кошуља воду грејати. 
(Плаче)

ПАНДУР 
О људи покора, гди човек кућу спири.-
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ЈОЦЛ

(Завирујући у тепсију)
Мамо, а у чему ћемо сад питу месити?

ПЛНДУР
(Смеје се)
С Богом остајте. Ја ћу казати како је овде.
(Излази с котлом)

СТЛМЕНЛ
(Прсте кршећи)
С Богом пошли.
(Испрати Га до врата)

ЈОЦЛ
Мамице! Он сад носи калајџији тепсију?

ПЛЈЛ
(Стамени)
Ону нашу мали кастролу, како се сагну, а ја у фуруну с њоме.

СТЛМЕНЛ 
Ми немамо никакву кастролу.

ПЛЈЛ
Ону жуту, зар не знате?

СТЛМЕНЛ
Еј, та ваљда шерпењу, тешко си га мени!
(Излази)

ЈОЦЛ
(Паји)
Ти си луд, како би ти бацао шерпењу? Пак ако се буде разбила, у 
шта ћемо млеко варити?
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^A JA
J e { ^ e {  ckopo M^eka -  da He б^цим, Hego da Пaнdup odHece? Kad je 
tBoj o ta^  ^ud, ja му H^caM kpm  te  je pop^o, бoлaн! To^^ke kot^o- 
Be, teHyepe, tepc^je, {eppewe. E ho octao je caMo cayak и peHdo, 
{ t o  ce peH c tp u 'e ,  ^ap da je и to  ppog^tao, pak cbu к^ћ^ da uped^.

ЈО Ц ^
Оћи da te  ka'eM , Maмици, { t o  tako pcyje{ Moga o^a.

^A JA
^ a  EMa paMera, pak и oHa da ga pcuje.

ЈО Ц ^
П  3ap ниш ^ud, kad ra  б^ци^ od 3eMqe {eppewu da ce ^^3^^^?

^A JA
Ћцги, та He 3Ha{ H ^{ta. Ko ^e u ctpa/x/u da po3Ha, je^’ od 3eMqe, 
ил’ je od ^akpa?

П О ЗО Р И ЈБ  П Б ТО
Пређашњи и Стамена улази.

CTAM^HA
(Улазећи одГовара)
He 3HaM ja 3a to , PKracte 3ajedHo, pak ja 3a Bac da p^a^aM? ^po- 
paлицe cBetcke!

TLAC
(Споља)
В и {  -  в и {  -  в и {  мajctopицe, p^ara MeH  ̂ви {  -  ja ћи в и {  -  te^e 
da тужим ви{. -
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СТЛМЕНЛ

Иди ти тужи оног, с ким си заједно ждерао, бар’ ће суд видити, да 
си и сад трезан.

ГЛЛС
Ја, ја виш -  виш -  оћу да ми даш виш -  17. форинти и по’ виш -  ја 
идем да те тужим виш. -

СТЛМЕНЛ
Иди.
(Пође замишљена по соби)

П ЛЈЛ
(Гледајући на врата за чујеним)
Ха-ха-ха! Глед’те како се сатре преко оног валова, што пилићи 
воду пију! Ха! Паде -  хе-хе-хе! Какав му је тур! Хо-хо-хо! Спадо- 
ше му чакшире! Исти Михли убио га Бог. Ха, дочепа се врата, оде 
у мутну Марицу. -  Лла да сам знао, пак да нашу Зељу пустим, што 
би му скројила димлије!

СТЛМЕНЛ
Отражак светски, дошао да му ја платим, што је он, може бити, у 
полу с Нешом попио. Познало ти се и по рачуну, да си честан 
меанџија био, како си арендатору дуге и обруче на рачуну по- 
казао. -  О. Боже, тако ме овај случај обеспокојава, да као луда 
идем, пак бојим се да у нерасположеној вољи кога не увредим.

ЈОЦЛ
Молим, мамице, за парче леба, оћу у школу да идем, и тамо про- 
пис да испишем.
(Узима књиГе)

СТЛМЕНЛ
(Даје му)
Ево, Јоцо!
(Брише кецељом очи -  он излази)
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ПАЈА
( Чешљајући Главу)
Мајсторице, баш /х/вала снаш’ Пели, што нам је позајмила че- 
шаљ, бар’ се ишчешљасмо.
(Оставља чешаљ)

П О ЗО Р И ЈЕ  ШЕСТО

Вивши. Јоца враћајући се.

ЈОЦА
Мамице, једно дете даде ми ову артију, каже, то је конта. Он је 
пред кућом.

ПАЈА
А, јели и новце донео?

СТАМЕНА
(Пође к врат ’ма)
А гди је то дете?

ЈОЦА
Ето овде је.
(Отиде у школу)

СТАМЕНА
(С врата Говори)
Тко те је овамо послао дечко?

ГЛАС
Мој газда Радован меанџија!

ПАЈА
(Приближујући се к вратима)
Пак гди су новци?
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ГЛЛС
Какви новци? Дајте, пак да носим.

СТЛМЕНЛ
Добро, добро, иди ти.

ГЛЛС
Он је казао да не идем без новаца.

ПЛЈЛ
Е, ако ти изађем -  пак пустим Зељу, ил’ Первана. -  

СТЛМЕНЛ
Иди ти, и кажи твом газди, ја ћу до једног сата тамо доћи.

ГЛЛС
Ја не смем да идем.

ПЛЈЛ
(Ctamenu)
Идем да га истурам.
(Po^e)

СТЛМЕНЛ
Седи с миром.

ГЛЛС
Л! Јел’ тако? -  Кад ћете да ме терате и бијете, идем ја сам; ал’ ће 
те да памтите. -

ПЛЈЛ
Иди, само новце донеси.

СТЛМЕНЛ
Ово је беда на моју главу. Тако синоћ отидем сирота сека Марти, 
да ме ово чудо мало прође, а оно ме опет нападе овај црвени Исак 
чивутин, да му 11. цванцика платим.



68 Мојсеј Живојиновић

ПЛЈЛ
Л  који то Исак мајсторице?

СТЛМЕНЛ
Онај, што до господин’ директорове куће ликер продаје.

ПЛЈЛ
Е, -  то је ништа, ал’ онај брадати Мајше н а |е  ме на сокаку пре 
неколико дана, пак поче главом климати говорећи: Ти дете, ха- 
жиш твоје мајстор та д о |е  да веде тефтери, па да платее, ја оке 
туже њека и тако је зацрвенио, да сам помислио, да је одма у 
магистрат отишао.

СТЛМЕНЛ
Да ме оће милостиви Бог само ови дугова ослободити. -  Ја донде 
не могу Неши добра помислити, док’се не смирим.

ПЛЈЛ
Лла би горела оном Мајше брада, да се нешто запали.

СТЛМЕНЛ
И то су паметне од тебе речи. Павле, ти мало језик за зубе -  твога 
је доста. -  То је срамота, ја већ три дана ни окусила нисам, а он 
спрдњу проводи.
(Павле стидећи се излази. Стамена закучивши руке наслони се 
на астал)
Благо оном на свету, који није у овом мом положенију; и благо 
оној други, која срећу има, паметног и честног човека жена на- 
звати се. Гледим снаш’ Марту, пак јој чисто завидим, како је 
срећна! -  О, Боже не украти јој! По цели дан пева и весели се с 
дечицом својом, а мени туга за тугом душу оптерећава.
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П О ЗО Р И ЈЕ  СЕДМО

Вивши. Паја долази.

ПАЈА
Мајсторице! Ето опет паднура.

СТАМЕНА
(Неспокојно)
Шта ће сад опет? -

ПАЈА
И с њиме још два човека.

СТАМЕНА
Шта ће то бити. -

П О ЗО Р И ЈЕ  ОСМО

Вивши. Пандур долази.

ПАНДУР
Помози Бог!
(Окренувши се к врат ’ма)
Стој тамо Јевто!

СТАМЕНА
(Плашљиво)
Бог вам добро дао! Каквим се ви опет добром к мени уканисте? 

ПАНДУР
Не могу да рекнем да је добро, кад није. Послат сам да покупим и 
остало, што у кући нађем, пак опет не знам, оће ли и с овим доста 
бити; остао је Неша дужан, да му се сва глава обрије, пак најпосле 
и уши одрежу, опет дуг свој исплатити не може. Сад опет и неке 
облигације стигле на њега.
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СТЛМЕНЛ
За име Бога, шта ћете више да носите, кад ништа нема?

ПЛНДУР
Та шта знам друго и да носим, него оно што видим. Ево ово ћу. 
(Узим^ acta^ , dve c to n c e ,  jedno oГлeдaлo, jedan cvehwak, -  do- 
daje na v ^ a tu )
Прими Јевто!

ПЛЈЛ
(Ctamenu)
Зар ’ћеду, мајсторице, да одрежу мајстору уши?

ПЛНДУР
(Pav^y )
Ти си море некиј звекан!
(Cmeje ce)
С Богом мајсторице! Казаћу да друго ништа нема.
(Одлпзи)

СТЛМЕНЛ
С Богом, брат Лазо. —
(Tare o~u)
О, Боже, ти најбоље знаш, јесам ли ја дужна да толико страдам. 
Свирепа страсти, како најмирније домовно спокојство разорити 
можеш! Неша ако страда, он се теши бар’ с тим, што зна да је сам 
узрок свога страдања, а моја невиност мене још утешила није.

ПЛЈЛ
( Р лпчyhu)
Куку мени! —  Добро кад нису моју поњаву однели.
(Oba3Ure ce, Гди му je powava)

СТЛМЕНЛ
(Очи brucajyhu)
Пајо, иди види јесу ли отишли.
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ПАЈА
(Ћипи)
Оћу.
(Изиђе)

СТАМЕНА
(Отварајући сандук)
Да сакријем штогод од хаљина и кошуља, шта ја знам, кажу да се 
женске ствари за мужевљев дуг продати не могу, али како је ово 
пошло, чини ми се све ће отићи. -

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕВЕТО 

Пређашњи. -  Павле долази.

ПАЈА
Они већ, мајсторице, улазу у Магистрат. Него један чопор људи 
овамо се види да иде; ако се на другу страну не окрену. -  Мене је 
стра/х/, да не буде оно, што сам јуче на бунару чуо -  да ћеду 
мајсторову, ову нашу кућу, да продаду.

СТАМЕНА 
(Ћипи и лупивши сандучним заклопцем)
То ће бити жалосној мени.
(Почивателна )

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕСЕТО

Пређашни. Јоца долазећи.

ЈОЦА
Ма-ми-це, сад ће на-ашу кућу да предаду.
(Плаче)
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СТЛМЕНЛ

Ју, несрећници мени! Зато ваљда и долазу ти људи Пајо, коме 
знам сад тужна да се обратим, и помоћи тражим! -  Идем госпо- 
дину управитељу, пред њега ћу на колена пасти и молити, да се на 
моју сиротињу смилује.
(Пође. -  Добош напољу удара. Стамена онеми, и као укочена 
стане)

ПЛЈЛ
За име Бога, да сам знао, мого би напоље утећи.
(Затвори рукама уши, узврда се)

ЈОЦЛ
(ЗаГрливши матер)
Стојте сладка мамице. Ја ћу господин управитељу да трчим и 
молим, да нашу кућу не прода. Седите ви ту и не бојте се.
(Отрчи)

ГЛЛС
(Споља)
Ова кућа кошта 180 талира! Ко да више. Приви пут!
(Добош удара)

ГЛЛС
(ДруГи)
Ја дајем 181 талира.

ГЛЛС
(Први)
181. талира. Ко да више? Први пут.
(Добош удара)
И нико више?
(Лицитација једнако траје)
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TLAC
(Трећи)
Виш-виш- He^y ja TaKo виш -  npo^ajeTe кућу виш -  a oh je MeH  ̂
d y a H  виш. -

TLAC
(Општи смех)
Xa, xa! Xa!
(Лицитација опет почиње, и за кратко време недовршена пре- 
стаје)

TLAC
(Трећи)
Ja He^y TaKo виш! -  Виш cad т^ки da ми плaтитe виш! -

^A JA
Ax, што He Mory da и3иђ^м Hanoqe, da ra odadepeM Koj^ пут, da му 
Ka^eM виш-виш- пиjaницa ђaвoлcкa!

CTAM^HA
O, KaKo ми ce Hore odceK^e! ^aj ми П^вл^ cтoлип;y da cedHeM.

^A JA
A H^je ли odHeo naHdyp?

CTAM^HA
3a^To ш  nucT^o, Пaвлe, Jon;y? Bor 3Ha Kyd je deTe ot^ ^ ^ o. -

П О ЗО Р И ЈБ

Бивши. Јоца. Пандур.

JO ^A
(Трчајући к матери)
CaatKa мaмицe, He ^ojte ce, Heda гocпoдин yпpaвитeљ da Ky^a
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наша продана буде. Ја сам клечећи њега молио. -  Он је казао да 
ће овом приликом аманет покојнога деде да испуни. О, мамице, 
он је милостив господин. -

ПЛНДУР
Мајсторице, овако слободног и умиљатог детета ја још видио 
нисам! Дотле је господина управитеља молбом дотерао, да је нај- 
после обрекао не само кућу вам задржати, него и новаца у помоћ 
дати, да занат опет радити почнете.

СТЛМЕНЛ
(Притискивајући дете прсима)
Слатка душо моја!

ПЛЈЛ
Еј, болан, што ја нисамзнао, да је господин управитељ тако мило- 
стив човек, пак да сам отишао, како сам вешт, знам да би више 
којешта излагао. Знате да немамо ни вериге ни саћурице. -  Ту би 
се лепо помогли.

СТЛМЕНЛ
(Пандуру )
Л  гди је господин?

ПЛНДУР 
Мислим да ће сад овамо доћи.

СТЛМЕНЛ
(Детету )
Лјде сине -  да изађемо пред њега, да му благодаримо. -  
(Вата дете за руку и излазу)

Завеса спушта се.
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ДЕЈСТВО IV 

П О ЗО Р ЈЕ  ПРВО

Неша у фелдвебелском мундиру шетајући се испод Града Говори. 

НЕША
О мило оно време, у ком сам ја слатку слободу уживао. Оћу ли те 
још кадгод добити, да у наручијама сладког мог’ сина, и предобре 
жене спокојство нађем; спокојство оно, које сам ја пре свирепог 
пијанства познаво! -  Блажени су они часови за мене били, у ко- 
јима си ти, Стамено мила, добре мени совете давала. Но ја, ја се 
њима ползовати умео нисам, јербо је пијанство ум мој помрачило 
било. -  Сад пак, кад сам великим трудом страст пијанства вечито 
угушио, и већ фелдвебелом постао, скупо би твоје совете купо- 
вао; али тебе нема. —  Боже мој! како је то лепо, кад сопствена 
воља карактеризира човека! -

П О ЗО Р И ЈЕ  ДРУГО

Вивши. Ферко солдат, наквашен ступа.

ФЕРКО
(Машајући се за капу)
Господин стражамештер баратом,6 оћете ви пијеш ракија?
(Вади сајтлик из мундира)

НЕША
Одлази с твојом ракијом у касарну, пак гледај твоју службу, и 
прођи се пијанства.

6 Друг.
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ФБРКО
Идеш лелекем7 господин стражамештер баратом! Ја не пијим 
млого. Ја нећу како Михли умрем. Ја пијем сатличку једну.

НБШЛ
И Михл је пио по пол’ сајтлика, пак зато опет у гроб отиде. 

ФЕРКО
Еј сивем лелекем!8 Ја није луд, и пијем само пет сатлички шљи- 
вовици баратом, ја Мађар, ја иде у казахарма, ја чисти ’ружје, ја 
спава.

НЕШЛ
Л  кад сутра буде заповест да предстанеш командиру, а ти пијан -  
шта ће онда бити од тебе?

ФЕРКО
Ја одма, баратом, метим ћеба на глава, кирур9 пипа рука, ја ма- 
родија10 ајд’ у шпитаљ -  он даје медецина, ја баци у секрет -  ја 
лелкем, ја баратом војак.
(Пљеска се по прсима)

НЕШЛ
Добро, добро, иди само у касарну.

ФЕРКО
(Пружајући му сајтлик с ракијом)
Иђал12 баратом, знаш кад ви бил гермајнер,13 како ми пили.

7
Слатка душо.

8 Срце, душо.
9пНирург.
1 0  Болестан.
1 1 Проход.
1 2  Пи, пити.
13 Прост солдат.
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НЕША
Онда је онако било, а сад сам стражамештер, пак нећу да пијем. 

ФЕРКО
Ви стражамештер, але ви бил’ мој пајташ.14 Мусаш15 један пијеш! 
(Силом му тиска сајтлик у руке)

НЕША
(Тури Га од себе)
Нећу де! Камо среће да су, и гемајнери увек трезни, а некамоли да 
стражамештер пијан буде.

ФЕРКО
Стражамештер Киш и сад пијан, ја видио њега. Он седи тамо у 
Пивара.

НЕША
Нећу за Киша да знам, иди с Богом.
(Срдит отиде од њеГа)

ФЕРКО
(Сам)
Ејн, нема тако солдат како мене, ја млого можим пији, ја кад 
добро пији, ја добро војак. -  Ја сечем са једно сабља три глава, аса 
једно пушка убим пет човек.
(Потврђује Главом)
А! а!
(Седа доле и пије ракије)

, 5 Другар.
1 5  Мораш.
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П О ЗО Р И ЈЕ  Т РЕ Ћ Е

Бивши. Павле у калфенским аљинама путујући наиђе на Ферка. 

ПЛВЛЕ

ФЕРКО
Помози Бог, солдате!

Бог ти добра даје.
ПЛВЛЕ

Јеси ли ти, солдате, из овога града?

ФЕРКО
Ја баратом из казахарма, десето Регимент, осам компанија, ја 
баканчош катона.16

ПЛВЛЕ
Л  колико година има, како ти живиш у овом граду?

ФЕРКО
Ја десет година у град, ја седам година солдат.

ПЛВЛЕ
Л  познајеш ли ти солдата неког Нешу Винкића?

ФЕРКО
Јесте, он бил’ гемајнер, он неће пији ракија, он каплар, он нећи 
пији вина, он стражамештер. Он кад неће пији пива, он лаћман! -  
Хамиш ембер. Михли болонд.18 пији ракија, розолија, вина, ли- 
кер, пива, бермет, па умре. -  Ја неће друго, ја неће, ја оће само

1 6  Пешак.1 7
Лукав човек.

1 8  Л^д
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шљивовица, ја неће стражамештер, ја неће официр, ја оће добро 
војак, хм, хм 
(Врти Главом) 
пије.

ПЛЈЛ
(Љубопитно)
Л  зар је умрео Михли?

ФЕРКО
У снег умрел’ како кућа.19

П ЛЈЛ
Л  јели здрав Неша?

ФЕРКО
Неша здрава, него нема памет, ја дај њему ракија, није пији; он 
метне млого памет у његова главу. Он сад ту бил, ја њега донесем.

(Устаје, и наГло одлази)
П ЛЈЛ

Враг ће овог разумети, натовари пуна кола речи, а ништа ваљано 
одабрати нисам могао. Час, бајги, фали Нешу, час говори да нема 
памети; сад опет вели да га донесе. Не знам шта је ово. -

П О ЗО Р И ЈЕ  ЧЕТВРТО

(Бивши. Лајтнант Љубојичић долази)

Љ УБОЈИЧИЋ
Путниче, немојте ми за зло примити, што ћу вас запитати. Какав 
је разговор имао овај солдат с вами, и куд отиде?

1919  Псето.
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ПЛЈЛ
Никакав знаменит, ја сам га питао за мог мајстора, који је пре пет 
година у солдате од вароши Ватренића за неку кривицу дат. И то 
ми је повод дало солдата, мало пре овде бившег, запитати, 
познаје ли га?

Љ УБОЈИЧИЋ 
Како се зове тај ваш мајстор?

ПЛЈЛ
Неша Винкић. Његова жена, а моја мајсторица ме је нарочито к 
њему послала, да га посетим, видим, и поздравим.

Љ УБОЈИЧИЋ
Неша Винкић!----- Дакле његова жена, која се толико трудила да
га из солдачине извади, вас је овамо послала, да га видите. О, 
познајем Нешу, онога поштенога човека. Он је мој најбољи при- 
јатељ. Ми смо код једне регименте. Он није прост солдат. Он је 
већ фелдвебелом пре године дана аванџирао.

ПЛЈЛ
Мени је овај солдат нешто о њему приповедао, но не могу добро 
да га разумем, чини ми се, да мора бити ил’ Маџар, или Словак. 
Опија ли се сад Неша господине, као пре?

Љ УБОЈИЧИЋ
Боже сахрани!

ПЛЈЛ
Кад би то моја мајсторица из ваши уста чути могла, она би као 
дете плакала. -  Не могу вам је доста описати, како га жали и 
бригу његову води. Она је опет домовно стање своје, које је мој 
мајстор упропастио био, узвисила, и занат радити почела.
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Љ УБОЈИЧИЋ

4ecTHo ca^ a^^e  B^adawe He^HHo и 3 a d y y je  TaKo дpaгoцeнy 
'eH y. Виш^ пут^ ce Kop oфициpcки чуди^, da je oh Morao ^ ^ 3 ^ ™  
cTpacT oHaKor ^opoKa, Koj^ ce peTKo ^^^4^™  M o'e.

^A JA
To ми je, гocпoдинe, oco6^to Mrno, и jedBa ~eKaM, da ra видим, и 
^^3^^^^ му ^ ^ ^ 4 ^ ^ .

Љ УБОЈИЧИЋ
^ a  видит^, ja ce cad cera, ви He^eTe ce mo}^ c wiMe cacTara, jep je 
daHac у deBeT cara у MaKoBo ca peraMeHToM odMap^^pao; a и ja ћу 
3a њим cyTpa. TaMo ^eMo ce чигав Mece^ daHa pad^ вeликoг eK3ep- 
^^pa б^вити.

П ^В Л Б
(Зачуђен)
O, KaKo je to 3a MeHe, гocпoдинe, нeпoвoљaн raac. ^aK^e ja ћу ce 
Mopara ^ ^ 3 ^ ^  кући вpaтити.

Љ УБОЈИЧИЋ 
HapaBHo, pa3Bje aKo ^eTe Mece^ daHa 4eKara.

^A JA
Ja He 3HaM caM ^T a da pad^M, da ocTaHeM, толик^ BpeMe дaнгyбити 
H^je coBeTHo; aKo ли ce ^^^3^^ BparaM -  в^лику ћу нeпoвoљнocт 
мajcтopици учинити. -  KaKo Me ви гocпoдинe coBeTyjeTe?

Љ УБОЈИЧИЋ
Ja ^^^^3^^, da ^e da^eKo ^oqe бити, da ce ви кући BparaTe, и o 
cBeMy Ba^y ^ 3 ^ ^ ^ ^ ^ , a Hapo~m'o da je 3dpaB.

^A JA
Ja BaM блaгoдapим гocпoдинe, doK ce Ma^o у гpaдy odMop^M, odMa 
ћу ce кући вpaтити. ^o  tp ^  Hedeqe neda^^  da o^et oBaMo do|eM.
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Но само вас покорно молим, ако сутра јамачно пут за у Маково 
предузмете, изручите поздрав мом мајстору од супруге његове, и 
обстојателно о мени приповедите му, да сам нарочито њему о 
његовом стању и здрављу известити се послан био.

Љ УБОЈИЧИЋ
Добро, добро, извршићу ја, опростите, морам одлазити.
(Одлази)

ПАЈА
Слуга сам понизни.
(Учини комплимент)
Пак сад да се не чудим.
(Мисли се)
Што год предузмем, све наопако иде. -  Толики пут, пак бадава. -  
А кад се сетим повратка, и помислим шта ми предстоји, грозница 
ме вата. До предградија морао сам четири талира кириџији пла- 
тити, а кад се вратим ни осам окрпити ме не могу, готово ћу ја, 
као што ми старац рече: Попљуј Павле табане, пак загреби апо- 
столски.
(Одлази певајући)

Већ нам свити бела зора,
И трепти нам листом гора;
Већем звони глас славуја,

Зора се отвара.

Шире крила свуд зефири,
Фрулом звуче нам пастири;
Тме тишина већ не влада 

Све послу с’ преправља.

Нека цвета пољско цвеће,
Н ек’ се дичи с њим пролеће,
Ја се с њиме китит’ оћу;
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Јер то је за мене.

Ја га оћу увек брати;
Јер’ га имам коме дати,
Коме сам га досад брао,

Драгом сам је звао.

П О ЗО Р И ЈЕ  ПЕТО

Ферко солдат, долази сам -  чуди се.

ФЕРКО
Ејње! Какво тога посла, није то вандрокаш чекај мене!
(Виче)
Еј баратом, да платиш једну сатљичку шљивовици.
(Осврће се)
Ја правила једнога марш у град, ја тражила Неша, ја дођим овде,
ко мене п лати ?----Нема вандрокаш, нема пол’ цванциг, нема

20хусош. Лј! ај, ај! -  Нема шљивовици. -  
(Виче)
Хеј, пајташ! Дођеш овамо,
(Слуша ) 
аја, нема чује.
(Мисли се)
Ја идем тражи њега.
(Одлази -  Почивателна)

Завеса спушта се.

2020 Цванцик.
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ДЕЈСТВО V

П О ЗО Р И ЈЕ  ПРВО

Соба Стаменина чистоГ изГледа. Стамена. Павле.

СТАМЕНА
Већ протиче, Павле, четврта недеља а ви сте сигурно мислили сад 
у град ићи, да нам намерењу господин управитељ Квакић на пут 
стао није. Не може бити да тај човек добро о мом мужу не мисли.
-  Свагда би он тако охотно и радосно садашње његово владање 
пред очи ми стављо, да више пута и у сумњу падам, да ли исти 
господин искрено мисли или... -  Но далеко нека је свака сумња од 
мене. Он је заиста један, ког ја као виновника среће моје 
сматрати морам, он је мој прави благодетељ, он је руководитељ 
сина мога, он је и пређе мог мужа пријатељ био; говорим ли ја 
Павле љубезни истину овде?

ПАЈА
То и цела варош говори; јербо да вам он при продавању куће у 
помоћ није био, Бог зна, шта би до сад од вас било.

СТАМЕНА
И не само то, но помислите, колико је он мени у сваком случају у 
помоћ био. Тако му је и госпоја једна милостивна жена. Данас ми 
је опет поручила да к њој идем, које морам и учинити, том се 
морам повиновати; а ви Павле отидите међутим доле, и настојте 
да момци приљежно раде, и гледајте одма те пошљите господин’ 
генералу Давидовићу онај сандук са свећама, да не шиље опет 
момка.

ПАЈА
Све ће то по вашој вољи уређено бити; но оћу ли му и конту 
послати?
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СТЛМЕНЛ
О, не, кад заиште.
(Павле излази)
Кажите Павле, да ми д о |е  Јелка.

ПЛЈЛ
(Споља)
Оћу!

СТЛМЕНЛ 
(Оправљајући се к поласку)
Нерадо од куће одсуствујем, но из почитанија и благодарности 
према мојима благодетељима све сам дужна чинити.

П О ЗО Р И ЈЕ  ДРУГО

Бивши. Јелка долази

ЈЕЛКЛ
Шта заповедате мамице?

СТЛМЕНЛ
Ти ћеш Јелка овде се наћи, и ако ме когод узтражи, моћићеш 
казати, да сам господину управитељу Квакићу отишла. 
(Намештајући мараму излази. -  Јелка испративши је до врата, 
враћа се)

ЈЕЛКЛ
(Сама)
Боже мој -  шта ли ће то бити! Нешто се јако говори, да ће мој 
незнани отац из солдачине да до |е. -  
(Мисли се)
Шта ли ће од мене бити, ако је још онаки, као што се за њега 
приповеда. -  Ја се страшим, кад на то помислим. С друге пак
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стране теши ме то, што сви веле да је пиће оставио, и сасвим се 
променуо. Милостив је Бог, пак ће дати, те ће добро бити.
(Пева)

Ја сам млада Српкиња,
Милком ме зову,

Имам другу Српкињу,
Лнку кумову,

Имам младог Војина,
Српског сина Србљина,

Лепог дичног Србљина,
Славног Србљина.

Мати ми је Српкиња,
Српског оца уд,

Оца ми је дојила,
Српске мајке груд,

Срб Србина родио,
Српским млеком дојио,

Лепог дичног Србљина,
Славног Србљина.

Ја ћу младом Србљину 
Српче родити,

Српским ћу га Србљина 
Млеком дојити,

Нека и он Српству да 
Опет новог Србљина,

Мора новог Србљина,
Славног Србљина.

Волем једног Србљина,
Нег’ т у | цео свет,

Макар да га одева 
Свила и скерлет,
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И кад будем умрети, 
Кћер ћу моју заклети 

Нека љуби Србљина 
Славног Србљина.

П О ЗО Р И ЈЕ  Т РЕ Ћ Е  

Bue^a, и nae^e  ^o^aзи

ПЛВЛЕ
Лх, Јелка, голубице моја! Отиде ли већ мајсторица?

ЈЕЛКЛ
Отишла је.

ПЛВЛЕ
Л  куде?

ЈЕЛКЛ
Господину управитељу Квакићу. Чује се да ће за цело да д о |е  твој 
мајстор, а мој отац.

ПЛВЛЕ
Зар мајстор Неша?
(M u cn  ce)

ЈЕЛКЛ
Јесте. Л  шта се чудиш? Он је добар.

ПЛВЛЕ
(3a6punyt)
Да је сад добар, то моја Јелка и несумњам, али, ах! -  

ЈЕЛКЛ
Он се променуо.
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ПАВЛЕ
И то је веровати, али, еј, хеј!

ЈЕЛКА
Он не пије.

ПАВЛЕ
Све верујем; ал’ ми ништа помоћи не може.

ЈЕЛКА 
А л’ он је сасвим оставио вино.

ПАЈА
Макар и ракију, и све -  по мени је зло.

ЈЕЛКА
Он је фелдвебел.

ПАЈА
Ако ће.

ЈЕЛКА
Ти си чудан; ал’ сад ништа друго не пије само воду.

ПАЈА
То верујем, кажем ти, но зато опет волео би да не до |е; јер ако 
до |е, ти се сигурно моја назвати нећеш. Еј, тешко мени, а тек што 
сам почео помало као поштене калфе у овој кући живити, а сад ће 
план да ми се поквари. А л’ нека, и тако ми многи пребацују да 
нисам даље вандровао, но гди сам занат изучио, ту и остао, овом 
приликом и то ћу да учиним.

ЈЕЛКА
(Притворно срдита)
Смешан си ти браца Пајо! Толики паметни људи уверавају ма- 
мицу, да је пијанство оставио, а ти једнако једно те једно држиш.
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ПЛЈЛ
Немој ме ти о томе, што ме не каса, уверавати, ја се за другу ствар 
њега бојим.

ЈЕЛКЛ
Лли ти си калфа.

ПЛЈЛ
Море прођи се мога калфалука.

ЈЕЛКЛ
Да видиш, ја се с друге стране радујем, што ће да дође.

ПЛЈЛ
Л  ја никако.

ЈЕЛКЛ
Лли зашто?

ПЛЈЛ
Што се његовим доласком сав наш план квари, и то је оно, чега се 
бојим.

ЈЕЛКЛ
Зар ћеш после да одустанеш од твоји речи?

ПЛЈЛ
Кад умрем.

ЈЕЛКЛ
То ће све од твоје воље зависити.

ПЛЈЛ
Ја ћу морати отићи.
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ЈЕЛКЛ
Л  мене да оставиш?

ПЛЈЛ
Л  оћеш ли ти самном?

ЈЕЛКЛ
Нећу.

ПЛЈЛ
Зар узимаш реч натраг?

ЈЕЛКЛ
Никад. Ја ћу опет остати твоја Јелка, него ти ћеш мене пре забо- 
равити, док лепе само сремкиње видиш.

ПЛЈЛ
Тебе заборавити? О медена моја, пре би волео умрети, него то 
учинити.
(ЗаГрли је)
Никад од твога Павла бити неће. Л  за знак моје праве к теби 
љубави прими овај прстен,
(Скида с прста)
и свагда се мене опомени, макар гди да сам од тебе удаљен. 

ЈЕЛКЛ
Чим ти ја знам од моје стране посведочити, да моје срце само за 
тобом куца, но овим пољубцем 
(Пољуби Га)
који ти први пут у мом животу дајем.
(У исти ма затече их Квакић с пандуром у собу ступивши. -  
Јелка стидећи се изиђе напоље)
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П О ЗО Р И ЈЕ  ЧЕТВРТО

Павле -  Квакић управитељ -  Пандур.

УПРЛВИТЕЉ 
О, о децо, на сваки начин није вам мајсторица код куће.

П ЛЈЛ
Није, милостиви господине! Лко је жеља ваша да до |е , да по- 
шљем кога да је потражи. -

УПРЛВИТЕЉ
Није нуждно, наћиће она мене и код куће, ја сам само случајно 
свратио.

П ЛЈЛ
Л  може бити даје квашој кући иотишла, јербо је тако говорила. 
(Управитељ с пандуром излази)
Ух, чудне срамоте забога!
(Мисли)
Лко л ’ буде видио, да ме је пољубила. -  Ох, та волео би да ми је 
сав сапун покипио. Л  још ако је и на врати слушао, па каже 
мајсторици, пропашћу у земљу од стида.

П О ЗО Р И ЈЕ  П ЕТО

Бивши. Јелка долази.

ЈЕЛКЛ
(Страшљиво)
Ју, прости ми, нисам знала да ће ко доћи, да л ’ је опазио Бога ти?

П ЛЈЛ
Л  тко би то знао, он ми ништа не рече.
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ЈЕЛКЛ
Право људи кажу, да и плот има уши. Лко господин управитељ 
мамици каже, а она притисне да се о истини извести, шта ћемо 
казати?

ПЛЈЛ
Ништа друго но истину треба јој казати. Ко истину говори, полак 
му се прашта.

ЈЕЛКЛ
Л  јеси ли видио, како се и невешт чини?

ПЛЈЛ
(У пoлacкy)
Никад се нисам тако осрамотио.
(Изл^зи)

ЈЕЛКЛ
(Cama zamu^mena)
Боже мој, како задовољно у кући овој живим, да ништа пожелети 
не могу. -  Мамица ми је добра предобра, а Паја сладки увек пред 
очима.
(Becenje)
Но једнако се страшим да штогод опет кућу ову не поколеба, то 
би онда за мене најнесрећнији удар био, јер онда, о златно време, 
тебе би изгубила, тебе, које мога Павла срцу моме вежеш. Же- 
лила би да један пут и моји незнани отац до |е , да и ја судбину моју 
решену видим.
(^chuheHa peea)

Слатка туго срца мога,
Лх, презјелна љубави!

Спјеши спјеши милом моме,
Мог’ сушчества Идолу.
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П^и ^ ^ 3 ^ ^ ^  pyjHe 3ope 
Kao Aнгeл 

Пpeдcтaви му л и ^  Moje, 
KaKo 3 a њим тугуј^. 

(Павле пресеца јој песму)

П О 3О Р И ЈБ  Ш БCTO

Бивша. -  Павле ступа.

^A ^A
П^в^ш aHle^^ Moj. Пeвaj, ^eBaj, ^e^Ka ja ce Bpara, da Te o He~eM 
hobom ^3^^^^^, Ta MajcTop Moj, a TBoj ^ocTao je oфициp.

^^LKA
(Радостна)
Ју, бл^го MeH !̂ Cad ћу ce Kao oфициpcкa кћи cMaTpara. Ko ти je to 
Ka3ao Пajo?

^A ^A
(Забринут уздишући)
La3a пaндyp, Cad туд ^pole.

Ј Б Л ^
T^ ћ^ш Me cad jo ^  Be^Ma вoлeти.

^A ^A
И da ниш oфициpcкa кћи, ja Te^e HajBo^eM.

Ј Б Л ^
To пpeдaмнoм Kaxem.

^A ^A
A ko ћ^ш и ^ped ц^лим cBetoM.
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ЈЕЛКА
А кад би те мамица случајно запитала?

ПАЈА
И њој би казао. -

ЈЕЛКА
Шта?

ПАЈА
Да те волем, и да би умрео, кад би те по несрећи другом дала. 

ЈЕЛКА
Као да је знала, те ме није Лецедеру, кад ме је просио, обећала.

ПАЈА
Да пођеш зар за онога кривоносога удовца? А јеси ли видила 
како је матор?

ЈЕЛКА
Ал је богат; него ја опет тебе волем.

ПАЈА
Јелка, зар ти не знаш да ја 600. форинти имам, што сам од службе 
моје заштедио?

ЈЕЛКА
600. форинти, ју, слатки Пајо! Ала ћемо лепо да живимо. -  Ја ћу 
клечећи да молим мамицу, да ме теби поклони, само кад се по- 
чнеш женити.

ПАЈА
Знаш ли шта би радио, кад у случају неби тела мајсторица тебе 
мени поклонити. Ја би у Пешту господину Јоци ишао, да он мај- 
сторицу намоли.
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П О ЗО Р И ЈЕ  СЕДМО 

Бивши. -  Стамена весела.

СТЛМЕНЛ
(Јелки)
Шта радиш Јелка?

ЈЕЛКЛ
Ништа мамице, мислим о кућевним пословима.

СТЛМЕНЛ
Данас ће, Јелка, неки особити гости код нас на ручку бити, но 
попашти се дете моје, да се отмени ручак спреми.
(Павлу)
И ви ћете се доцније овде наћи; но отидите доле, и наредите шта 
ће се радити, да момци не дангубе.
(Павле излази)

ЈЕЛКЛ
На служби мамице! Ја ћу се трудити што боље могу, да све у ред 
доведем. Л  за колико, мамице, персона да се ручак справи?

СТЛМЕНЛ
Од шест до десет персона. Притом труди се да све у чистоти буде; 
а и ја ћу ти овог часа у помоћ доћи.
(Јелка излази. — Стамена скида рукавице, и к помоћи се при- 
правља )
Свакојако ово мора нешто значити, што се тај официр и господин 
управитељ мени на ручак препоручио. -  Нисам, ја никад те чести 
удостојена била, да ми се господа на ручак препоруче. -  Он је 
сигурно из града, и какве год новости ми о Неши носи. Срце ми 
нешто на добро слути.
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П О ЗО Р И ЈЕ  ОСМО

Вивша. Јелка ступи с ’ једним писмом.
ЈЕЛКА

Мамице, изволите једно писмо; предаде ми писмоноша, и вели да
је на вас. -
(Дајејој)

СТАМЕНА
(Узима -  Гледи внимателно адресу)
Ах, јесте! Ово је од мојега Јоце, познајем му руку. Слатко чедо 
материно, како се ти за њу свакога месеца сећаш.
(Отвори и Гледа потпис)
Он је, Јован Несторовић. О душо моја, и од твоје стране ево ме 
сунце обасја.
(Чита -  почивателна)

ЈЕЛКА
Пише ли мамице браца, да ће скоро доћи?

СТАМЕНА
До месец дана, вели, предаћеду испит.

ЈЕЛКА
(Радосна)
Благо мени, знам кад д о |е  донеће ми жакмарске рукавице. И 
амрел ми је, мамице, обрекао.

СТАМЕНА
(Савијајући писмо)
Оће Јелице! Ти знаш да никад он празан теби још дошао није. 
Јелице зови ми Павла.

ЈЕЛКА
(У поласку)
Оћу.
(Излази)
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СТЛМЕНЛ
(Сама)
Боже мој, кад је човек у некој неизвесности, како га љубопитство 
мучи. Ја чисто стрепим. Мени се чини да ћу у жељи мојој осује- 
тити се, све ме је стра да ми се што противно не догоди, тек никад 
нисам овако преко мере весела била. -

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕВЕТО

Бивша. Павле ступа.

ПЛВЛЕ
Шта заповедате, госпоја мајсторице!

СТЛМЕНЛ 
Јесте ли доле све уредили с момцима?

П ЛЈЛ
Јесам.

СТЛМЕНЛ
Добро дакле, а ви идите и метните да се вино лади.

Павле излази. -  Стамена за њим. -  Сат избија дванаест.

П О ЗО Р И ЈЕ  ДЕСЕТО

После дуГе почивке Стамена враћа се.

СТЛМЕНЛ
(ПриуГотовљавајући салвете)
Дванаест изби, а њи нема, сигурно ћеду по господском начину у 
два сата доћи.
(Меће салвете на страну -  чује се куцање на врати -  Стамена 
збуњена)
Заповедајте.
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П О ЗО Р И ЈЕ  ЈЕ Д Л Н Л Е С ТО

Бивша. Управитељ. Љубојичић.

УПРЛВИТЕЉ 
Слуга сам понизни госпоја Стамена.

СТЛМЕНЛ
(Мало застиђена)
Службеница.
(Учини комплимент)

УПРЛВИТЕЉ
Ви се сигурно нисте надали нас тако рано у дому вашем видити, 
али ми се српски владамо.
(Шмрка)

СТЛМЕНЛ
То ништа не чини, ранији гости увек првенство заступају.

УПРЛВИТЕЉ 
Богме право имате, два трећег не чекају.

СТЛМЕНЛ
Молим господине управитељу, ја немам чест господина позна- 
вати.
(Показујући на Љубојичића)

УПРЛВИТЕЉ
Овде имам вам чест претставити господина Љубојичића, пору- 
чника из града.
(Љубојичић се поклања)
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СТЛМЕНЛ

То ми је особито драго, а нарочито имам се више радовати, што је 
господин из града.
(^лужи их c to n c a m a )
Изволите сести.

УПРЛВИТЕЉ и Љ УБОЈИЧИЋ
С драге воље.
(Ceдajy )

СТЛМЕНЛ
(Qy6oju~uhy )
Ви ћете ми јамачно, господине, поклонити ту доброту, и о неким 
лицама мени познатима у граду известије дати.

УПРЛВИТЕЉ
(ШMpkajyhu)
Без сумње, и то о једном.

Љ УБОЈИЧИЋ
Ви ћете о свима точно извешћени бити, само ако ја њи познавао 
будем.

УПРЛВИТЕЉ
Наравно.

Љ УБОЈИЧИЋ 
Пак како, госпоја, у осталом живите?

СТЛМЕНЛ
Доста трудно. Л  знате шта једна сама жена учинити може; још да 
није здравља, зло.

Љ УБОЈИЧИЋ 
То нам је највећи капитал.
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УПРАВИТЕЉ
Али, госпо, јели истина, ја сам мало начуо, да сте ви данас једно 
писмо од сина вашег Јована добили.

СТАМЕНА 
На служби господине управитељу.

УПРАВИТЕЉ 
То ћете ви морати двоструко частити.

Љ У Б О ЈИ Ч И ]
Како ви говорите, господине управитељу, то би госпоја своју част 
утростручити морала. И ја сам им опет из града поздрав донео.

СТАМЕНА
Али за вољу Божију господине! Јели то истина? А ја не смем да се 
усудим запитати. Јели од мога мужа?

Љ У Б О ЈИ Ч И ]
Зацело.

СТАМЕНА
(Усхићена)
Шта ради? Јели здрав; зашто ми не пише? Он се срди на мене, а не 
зна да ја неумориме труде за њега полажем.

Љ У Б О ЈИ Ч И ]
Совршено је здрав, и поздравио вас је. Он је сад приликом нашег 
великог егзерцира од командира наименован за дејствителног по- 
ручика код наше регименте, и диплому добио.

СТАМЕНА
Боже! Јел’ могуће?

Љ У Б О ЈИ Ч И ]
О, то је зацело.
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CTAM^HA
Cpe^Ho HeKa му je. Kad Me ви yBepaBaTe, 3HaM da je иcтинa. B^aro 
шну mom, od cad He^e ce ^MeHa o^a cbo  ̂стидити.

Љ УБОЈИЧИЋ 
И v a ^  je ш н личн^ o^a пoceтиo.

CTAM^HA
(Замишљно )
To je ~ydecHo! MeH^ deTe ништ^ o tom He пишс. -

Љ УБОЈИЧИЋ 
Будит^ yвepeни, to je ^paBa иcтинa.

УПРABИTБЉ
Ви cTe ce у дуб^к pa3roBop пустили, a ja би 'e ^ e o  da 
py~aMo.

CTAM^HA
(Управитељу )
Ha Barnoj B oqi cToj^, гocпoдинe!

Љ УБОЈИЧИЋ 
Пoклoнитe HaM jo ^  Koj^ минут гocпoдинe yпpaвитeљy.

УПРABИTБЉ
Б, ajde de!
(Гледи свој џепни сат)

Љ УБОЈИЧИЋ
Пpeкo ^в^г ^ 3 ^ ^ ^ ^  to ми je Hapy4M, da BaM пpиjaтeљcки coo^- 
штим, da oh H^KaKo кући д^ћи He^e, ako би му и do3BoqHo бил^.
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СТЛМЕНЛ

(Печално)
Лх, несрећници мени! Мора бити да се јако на мене срди.
(Брише очи)

Љ УБОЈИЧИЋ 
Није зато. Но знате ли чрез шта?

СТЛМЕНЛ 
Кажите ми, господине, ја не знам.

Љ УБОЈИЧИЋ 
Он жели да му све увреде опростите.

СТЛМЕНЛ 
Лли за Бога! Није он мене увредио ништа.

УПРЛВИТЕЉ
Јесте, јесте. Та он је у оно време многе увредио, но он је рад да му 
ви опростите.

Љ УБОЈИЧИЋ 
Гледајте сад како знате, у том се состоји.

УПРЛВИТЕЉ 
Гледајте ви да ми ручамо.

Љ УБОЈИЧИЋ 
Ха, ха, ха! Ви господине особити данас апетит имате.

УПРЛВИТЕЉ
Мој господине, зар ви мислите, да ми бадава царски леб једемо 
као официри у мирно доба? Пише се то по цели дан.

СТЛМЕНЛ
Даклем изволите, господо. Ја сам у башти астал поставити дала.
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УПРЛВИТЕЉ
(Устаје, шмрка)
То сте баш добро учинили.

Љ УБОЈИЧИЋ
Лли господине!
(Ватајући Га за руку)
Једно магновеније! -

УПРЛВИТЕЉ
Господи помилуј! Лко нисте ви беда господин Љубојичићу! Које 
је ово време човече!
(Гледи сат)
Ви млади официри можете и да не једете, будући желите да сте
танки
(НамиГује)
а ми постарији морамо. -

Љ УБОЈИЧИЋ
(Стамени)
Дакле госпоја, вами је како видим тешко на опроштај решити се. 
(Хватаје за руку)
То је лако изговорити.

СТЛМЕНЛ
Боже сахрани! Лко до тог стоји, ја му хиљаду пута праштам, но 
опет не признајем, да ме је при чисто памети и хотимице увредио.

П О ЗО Р И ЈЕ  Д В Л Н Л ЈЕС ТО  

Бивши. Нестор Поручик. Јоца.

НЕСТОР
(С врата разширивши руке Стамени притрчи, и заГрлије) 
Љубезна Стамено! Драга моја душо, само на твоје речи “Он ме
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увредио није, ја му праштам” усуђујем се ја у твоју кућу ући. 
Познај ме. Ја сам твој тебе недостојни Неша.

ЈОЦЛ
Слатка мамице! Ово је наш отац.

СТЛМЕНЛ
(Зачуђена и уплашена)
О, Боже, помози ми.

УПРЛВИТЕЉ и Љ УБОЈИЧИЋ 
Та човече, шта учини, што не причека још мало, да целу ролу 
изиграмо.
(Смеју се)

СТЛМЕНЛ
(Као из сна)
За Бога, господин управитељу, шта је ово? -  Што ми нисте ка- 
зали? -  Гди сам ја? -  Лх, Јоцо, дете моје!

УПРЛВИТЕЉ
Е, шта је то, састанак с’ Нешом. Што вам нисам казао? Како би 
романтическу сцену видио? Гди сте, нигде, но у соби.

СТЛМЕНЛ
О Боже, сад видим шта је, слатки Нешо, само ми ти опрости, ти си 
од мене увређен, срдиш ли се?

НЕСТОР
Боже сахрани, немам на што, но ти мени све увреде опрости, 
опрости добра жено!
(Љуби је у образ, а она њеГа у руку)

Љ У Б О ЈИ Ч И ]
Право, то је христијански.
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ЈОЦА
(Љуби матер у руку)
Опростите мамице!

СТАМЕНА
Свима ћу опростити, ал’ теби никако, како си ти твоју мајку 
варао?
(Даје му руку)

ЈОЦА
Опростите, том нисам ја узрок, но... -  
(Гледи на управитеља)

СТАМЕНА
То те извињава. А тко те научи, да ме с писмом вараш?

УПРАВИТЕЉ
Ја и господин гост.
(Показује на Љубојичића)
Будући да је господин Љубојичић с’ господином Нестором и Јо- 
цом к мени дошао, то сам ја измислио, да једну веселу ролу с вама 
двома изиграм, и наговорио сам га, да онако пише, али све бадава, 
кад господин Нестор женско, а не солдачко срце има, и пре вре- 
мена поквари ми план. -

СТАМЕНА 
А зар си ти Јоцо у град ишао?

ЈОЦА
Јесам, мамице, да оца видим.

СТАМЕНА
Слатки сине мој!
(Љуби Га)
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НБСТОР
Драго чедо моје!

Љ УБОЈИЧИЋ 
Дакле ми смо сад госпоја снао готови, можемо ићи ручати.

УПРЛВИТЕЉ 
Нипошто, та нису се још за здравље питали.

СТЛМЕНЛ
Мени је тешко било живити, док је мој супруг од очију ми удаљен 
био, и о здрављу његовом лако известити се нисам могла, а сад по 
изгледу чини ми се, да је совршено здрав.

НЕСТОР
Љубезна Стамено! Твој изглед тела, и румено лице опомиње ме 
на прве дане здравља твог, и ја тебе као и пре љубим.

УПРЛВИТЕЉ
(Глeдajyhи у Qy6oju~uha)
Ја оваке речи господин’ Љубојичићу нисам умео изговорити ни 
кад сам у осамнаестој години био. Ми им советујемо да се за 
здравље питају, а они нам се изражавају, како је једно с другим 
задовољно.

Љ УБОЈИЧИЋ
Ха, ха, ха! Госпоја снао, како вам се мој брат у ти солдачки аљина 
допада?

СТЛМЕНЛ
Знате ли господине, како она пословица каже, да аљина свагда 
човека човеком не чини. -  Он се мени најбоље допада, кад се у 
аљину честности обуче; но будући да се мој муж сав у честност 
обратио, то би га ја љубила да је и у мајсторским аљинама, но и
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садашње његове официрске аљине почитујем двапут више, што 
сведоче, да под њима од порока излечено срце лежи, које за- 
служује да га и најчестнија жена љуби.

УПРАВИТЕЉ 
Шармант, госпоја Стамено!

Љ УБОЈИЧИЋ 
Ту врло право снао говорите.

НЕСТОР
Ја ти благодарим, што о мени добро мислиш.

УПРАВИТЕЉ
Али наравно мора вам мило бити, што је ваш супруг официром 
постао.

СТАМЕНА
То се разумева, али ми је више мило, што је заслужио да тај буде. 

НЕСТОР
Тако је мила моја Стамено! Срећна су и пресрећна она браћа, која 
гледе у почетку честним владањем страст у клицама њеним угу- 
шити.

УПРАВИТЕЉ
Знате ли ви шта је господо моја, ман’те се ви све те беспослице, 
него да предузмемо озбиљски о ствари господина Нестора го- 
ворити.
(Нестору)
Ви сте наравно ради своју госпу у град повести, као што сте ми о 
том и говорили, овде је дакле нужно једно паметно расположе- 
није учинити, шта намеравате ви с кућом?
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НЕСТОР

Господин управитељ, ја мислим да је преко свега тога најнужније, 
да ми се Стамена изјасни каквог је она мненија, и све нека по 
њеној вољи буде.

СТЛМЕНЛ
Не, не супруже, ја желим да од данас опет под твојом командом 
стојим, и ти ћеш засведочити, да ме љубиш.

НЕСТОР
Добро дакле, моје је мненије да мајсторлук Павлу нашем, који те 
је верно служио, предам. Проче пак добро кућевно расположити, 
и то по твојој вољи.

СТЛМЕНЛ
То је праведно, но теби јамачно није познато, да сам ја и једно 
девојче под своје узела, пак то је за удају приспело; притом у 
еспапу израђеном и неизрађеном сума не мала стоји. -

УПРЛВИТЕЉ
Послушајте моје мненије, како би ја ту уредио, подајте вашу Јел- 
ку Павлу, к том’ предајте му занат и алат, пак ће вас, ако буде 
човек, благосиљати до гроба; а ви господин Несторе, вашу госпу 
за руку, пак у град, ето то је мој план.

Љ УБОЈИЧИЋ
Кратко а добро.

НЕСТОР
(Гледајућиу Стамену)
Ово би Бога ми најсходније било, ако само бити може.

СТЛМЕНЛ
(Мисли се)
То би најлакше бити могло, но тко зна, шта ће деца рећи?
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Љ УБОЈИЧИЋ
O, TaKo ^ б и  ce 'eH ^o.

УПРABИTБЉ 
^a ћу њи иcпитaти, dajTe ^x oBaMo.

CTAM^HA
Ajde у имб B o '^ je  da пpoбaмo.
(Излази)

УПРABИTБЉ
Oco6^to BpedHo и ~ecTHo MoM~e, и KaKo ~yjeM Be^ je тет шecт 
cToT^Ha фopинти od cлyжбe зaштeдиo.

Љ УБОЈИЧИЋ 
B orne to je лeпo, to je 3HaK da H^je тpoшaџиja.

HБCTOР
^ a  видим^ ^Ta de^a миcлe, так Hek’ je cpe^Ho.

П О 3О Р И ЈБ  TРИ H A JБC TO

Бивши. Стамена. Павле. Јелка.

CTAM^HA
(Указујући руком на Нестора)
Obo je de^o Ba^ oTa^.
(Павле и Јелка љубе у руку најпре Нестора, а потом и остале) 

HECTOР
Ho de^o, ли Me?

^A ^A
^a Bac H^Kad ^ 3 ^ ^  н^би, ~ини ми ce da cte  мл^ђи.
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НЕСТОР
(Јелки)
Оди драго дете моје! Ти ме ниси ни познавала, а то је много боље.

(Вата је за руку)
Јели ово наша кћи?
(Љуби је у образ, а она њеГа у руку)

СТЛМЕНЛ
Јесте, и то смем казати да је једна послушна девојка.

НЕСТОР
То је красно.

УПРЛВИТЕЉ
Павле сине, твој бивши мајстор, а садашњи господин поручик, 
нарочито пак госпођа мајсторица желећи наградити твоје труде, 
и честно владање, које си ти за све време, у њеној кући бавећи се 
показивао, с додатком да се у напредак поштено и честно владаш, 
оставља те на свом мајсторском праву, и шилту мајстором. Друго, 
да би у число остали мајстора лакше дошао, и оженити те на- 
мерава.
(Павле плашљиво поГледи. -  Јелка уздише)
Но ти овде нама право да кажеш, има ли која девојка, коју ти 
милујеш?
(Павле дошавши мало к себи, и ћутећи крши прсте)
Но, говори, ти се овде озбиљски питаш. -  Немој нас задржавати. -  
Ми знамо, она нам је све казала.

ПЛЈЛ
(Учтиво)
Шта знам, кад је ваша воља, а оно нека буде. Ја вам на ваше о 
мени старање благодарим. И што се мајсторлука тиче, ја сав да се 
у благодарност претворим, опет неби толико речи, за моћи мо- 
јима благодатељима благодарити, имао, али... -
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Јелка уздише.

УПРЛВИТЕЉ 
Е, мораш нам изјаснити шта то “али” значи.

НЕСТОР
Ми тебе нећемо оженити са оном, коју ти нећеш.
(Јелка постаје јаснија)

ПЛЈЛ
Која би ми опет вајда била неку хтети, кад она за мене поћи неби 
хтела, ил’ неби ми је дали.

УПРЛВИТЕЉ
Ми ћемо је питати, оће ли, но док нам кажеш која је.
(Шмрка)

ПЛЈЛ
Лх, опростите, не смем вам казати која је.

УПРЛВИТЕЉ
Та не врдај курјаче, кад те по кажи познајем. Мислиш, ја не знам 
којој си се обећао? Нисам ли на врати све чуо и видио, кад те је 
пољубила? Знам ја врло добро шта и она мисли. -  
(Јелка оће да изиђе напоље, но Стамена је задржи)

СТЛМЕНЛ 
Ту стој Јелка, засад имаш овде посла.

ЈЕЛКЛ
Лх, слатка мамице, ја нисам крива. -  Он -  ах! Пустите ме, оће 
супа да покипи.
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УПРАВИТЕЉ

А, оћеш да бежиш? Дивље паче, овамо.
(Ватаје за руку, и приводи Нестору)
Сад право да нам кажеш, коме си се обећала?

ЈЕЛКА
Слатки господине, опростите ми. Паја је рекао да другу неће 
узети, ако мене не узме, пак морала сам и ја њему да се обећам, и 
казала сам, да нећу за другог поћи.

СТАМЕНА
Јели то истина Павле?

ПАЈА
Јесте мајсторице, није вајде лагати. Ја њу милујем.

СТАМЕНА
(K  Јелки)
А ти њега Јелка? Говори, не бој се срце моје, ми те овде роди- 
тељски питамо.

ЈЕЛКА
(Врисајући очи)
Ах, мамице! Ја га волем.

НЕСТОР
(Стамени)
Шта мислиш Стамено?

СТАМЕНА
(Стамена узевши обоје за руке)
Да сте срећни, да се омразите као со и лебац.
(Води их Нестору. -  Он им састави руке)
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НЕША

Децо моја, велика је ово радост за мене, сједињавајући ваша срца 
желим вам љубав, сваку срећу, и напредак, примите мој благо- 
слов, и будите срећни на век!
(Павле и Јелка љубе све у руку, и долазе к Стамени)

СТАМЕНА
Допусти ми добри мужу, да и ја од моје стране моју предобру 
Јелку чим год наградим.

НЕСТОР
Све је твоје, ти с целим имањем заповедаш, пак по твојој вољи 
њену доброту награди.

СТАМЕНА
Ја за добро налазим у име мираза поред Јелке сав алат, и неиз- 
рађени еспап Павлу дати.
(Павлу и Јелки)
То вам од данас и поклањам, кућа је пак Јоцина, нек’ му за спомен 
од деде под тим именом остане.

ЈОЦА
Будући мамице да ћете ви с оцем у град да одлазите, а ја наравно 
морам још коју годину школе посећавати, притом желећи сестри 
мојој и нашем Павлу и ја од стране моје добро каково учинити, то 
сам за добро нашао да у кући нашој без кирије донде седу, док 
себи кућу стеку; јербо засад немам их чим наградити другим.

НЕСТОР и СТАМЕНА
Тако нека буде сине!

УПРАВИТЕЉ
(Љубојичићу )
Господине, срамота за нас велика, и Јоца као ђак добро овом пару
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учини, а ми ништа. Павле, и ти ћерко, ни зашто друго но по- 
штеног срца ради, и верности ваше према старијима поклањам 
вам 100. форинти сребра, као новим газдама.

Љ УБОЈИЧИЋ 
И ја невести један пар свилени хаљина.

НЕСТОР
Да Бог да, да буду срећни.
(nae^e и Je^Ka љубу у руку)

СТЛМЕНЛ
Сад можете поћи, а ми ћемо се старати да ваше венчање до четр- 
наест дана сврши се.

Ohu Po^a3e, ho H ec to p  их з^држи.

НЕСТОР
Стојте мила децо моја! Нуждно је да вам најнужнија наставлења 
пред овом господом као аманет предам. Л  то су: прво, за сво 
теченије вашег живота чувајте, да не разнежите ваша млада срца, 
и у лењост поради тога паднете, јербо ће вам се тога ради сво 
домовно имућство у пропаст сурвати; друго, избегавајте свако 
хрђаво друштво, које вас у велику несрећу бацити, а сигурно и 
сваком злу научити може; треће, клоните се пијанства, као живе 
ватре; јербо је оно извор свију зала, и само челично срце иште се, 
које га победити може. Лко ме послушате, и ове моје речи упам- 
тите, ви ћете срећни бити, и слатке дане уживати.
(nae^e и Je^ka PoK^one му ce y ~ tu e o  и Hapoqe из^ђу)

УПРЛВИТЕЉ
(Bece^o)
Знам господо, кад смо овако паметно свршили, да ћемо слађе 
ручати. Дајте мало ликера, пак да се руча.
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(Шмрка)
Љубојичић, а -  не, ајдемо сви у башти асталу.

СВИ
Лјде!

СТЛМЕНЛ
Заповедајте.

НЕСТОР
Нипошто, још који тренутак овде да проведемо, док нам и остало 
друштво не приспе, а будући да ми је срце пуно весеља и задо- 
вољства, то овако при шљивовици желим отпевати једну 
песмицу, но ви ми господо помажите.

УПРЛВИТЕЉ
Богме ја гладан не могу. Ето нек вам господин Љубојичић по- 
маже.
(Шмрка)

Љ УБОЈИЧИЋ
Ја оћу, извол’те само.

НЕШЛ
(Пева )

О радосна за мен’ часа, пресрећнога данка!
У ком’ срећу домовине гледим као из санка,

Она заслади сав будући живот мој,
За то свагда ми превесело срећо пој.

Блажен свак’је овог света, коме срећа даде 
Умна друга, дике венац, жену да имаде,

Томе увек је и на земљи слатки рај,
Среће пева му и у зими зелен гај.
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Дај желимо, нек’ нам живе, да нам’ живот сладе, 
У спроводу нека име свуд похвале траже.

То су Идоли мушког срца, мили створ,
С њима тек пева задовољно мушки кор. -

Завеса спушта се.
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ПОГОВОР

У историји српског позоришног живота налази се велики 
бројзаборављених личности. То се посебно односи на оне 
који су се позориштем бавили само узгред, у једном раздобљу 
свога живота. М е|у  оваквим личностима налази се и Мојсеј 
Живојиновић.

Као учитељ Живојиновић је јануара и фебруара 1842. го- 
дине организовао и водио прву позоришну дружину у Пожа- 
ревцу. Он је био не само њен оснивач већ и управник, реди- 
тељ, сценограф и вероватно и глумац. За два месеца изведено 
је једанаест представа, м е |у  којима и Стеријина Зла жена. 
Иако нема података, позориште је деловало пред крај 1841. и 
почетком 1842. године, а ученицима су о Светом Сави одржао 
“театрално представљеније”. Његов утицајна учеснике у 
представама био је тако велики да је његов колега, учитељ 
Мануил Каначки, изразио жељу 1842. године да се прикључи 
београдском Театру на Ђумруки и напусти учитељски позив. 
И поред искрене жеље да се посвети глуми предомислио се, 
можда и због несигурности опстанка овог позоришта.

Да би унапредила рад Театра на Ђумруку, њена управа је 
средином децембра 1841. године позвала писце да пошаљу 
своје драме. Живојиновић је тим поводом написао драму Пија- 
ница и пропалица и послао је 14. марта 1842. године министар-
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cTBy пpocвeтe. DpaMy je пpeглeдao ^eH3op књига ATaHacq'e 
Hикoлић и Bparao je ayTopy ca 3axTeBoM ^a у њ o j“мнoгa гpyбa 
m p a 'e ^ a ,  пcoвкe и бojизмeни и ^e^o ^e^o д^уги KoHa^ ^a 
дoбиje, Koje ^e ce mBecHo зн^ти ^Ta je ca HernoM Caпyнџиjoм 
U^^^eHo, e^a ли ce oh Kao кpивaц и ^opo^aH ocy|yje и к^зни и 
e^a ли ce oh п^и ToMe Kaje и ^ ^ 3^ 3a cBoje пocтyпкe. Moparno 
пoyчeниje 3a 3p^Teqe ^a буд^ KoHa^ дeлa” .1

Живojинoвић je ^paMy пpepaдиo и 1844. годите oбjaвиo Kao 
пoceбнy књигу год HadoBoM Скитничка конфузија или Не- 
сторово покајаније. Пpeмa мepилимa пoзopишниx ^ ^ ^ 4 ^^^ 
^pBe пoлoвинe 19. BeKa пoзopиштe je ^Ma^o вacпитнy yлoгy, 
TaKo ^a je Живojинoвић у дpaми ocyдиo je^aH ^opoK Tora Bpe- 
MeHa, пиjaнcтвo. Р^дњ^ ce ^ernaBa у Bojвoдини у зaнaтлиjcкoj 
cpeдини. ^Ba пиjaнцa, зaнaтлиje, H e^ a  и Mrn^, дoтepaли cy 
д^тл^ ^a hx je B^acT oбojицy пocлaлa у BojcKy Ha пpeвacпи- 
TaBa^e. M rn^ je yMpo jep je и у вojcци пpoдyжиo ca oпиjaњeм, a 
H e^ a  ce пpeoбpaтиo и ^ocTao oфициp. Р^дњ^ ^paMe je BeoMa 
jeднocтaвнa и ^e3 Heшинoг пpeoбpaжaja, TaKo ^a
пpипaдa мeлoдapaмaмa ^pBe пoлoвинe 19. BeKa. Пиcaн je rn 
Углоду Ha KoMa^e пpocвeћeнoг ca у п^-
MeT^M личгости, Kao KacHq'e у Hyшићeвoм Сумњивом лицу. 
HapaBHo, 3a^p'aHo je MHora e^eMeHaTa cтapиje HeMa~Ke ^pa- 
Me, 3 ^ ^ ^ ^ ^ ^  pa^^e o^ cTpaHe шeгpтa, личгост пиjaнoг [B a- 
^e, Koja je cBakako uBece^aBa^a глeдaoцe oko пoлoвинe 19. 
BeKa, пocлoвицa у диjaлoзимa, roBopa улиц^ (де-
вери -  ^ ^ ^ 7^^), a^^ и кopишћeњe виcoкoпapнoг crana у п^- 
cлeдњeм чину. Oвajизвeштaчeни raBop CTaMeHe бго je волик^ 
пpeпpeкa и 3a глумца, tako ^a je Ђopђeвић 3aMep^o глумици

1  T. Hикoлић, Театер на Ђумруку. Бeoгpaд, 1971,153-154.
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Рајковићки тражећи да се одрекне декламовања, “које у овак- 
вим сценама из обичног живота није на свом месту”. Писац је 
покушао да своје дело приближи комадима с певањем 
уносећи неколико песама пред крајдругог чина. Да су ове 
песме биле популарне и радо певане сведочи чињеница да се 
налазе у рукописним песмарицама 19. века. М е|у  овим 
песмама налазе се: једна народна, која почиње стихом “Лепо 
ти је”, две строфе из Стеријине песме која почиње стиховима 
“Слатка туго срца мога” ;2 “Српкиња” Јована Суботића;3 
Јована Николића Чокаијића, која почиње стихом “Већ нам 
свити бела зора” 4 и на крају драме песма непознатог аутор, 
можда самог Живојиновића, која почиње стихом “О радосна 
за мен’ часа, пресрећнога данка”. За песме Јована Суботића и 
Јована Стерије Поповића сачувани су и мелодијски записи. 
Драма је имала несумњивог успеха и до 1860. године 
приказана је у Сомбору (1847-1848), Београду (14. децембра 
1847. и 30. јануара 1848,5 29. децембра 1857. и 1860. од 
Омладинског позоришта), Шапцу (1850), Крагујевцу (1850. и

2
Ова песма је први пут поменута у Стеријиног драми Лажа и паралажа 

(Будим, 1830), али је у целини први пут објављена у књизи БеоГрад некад и 
сад (Панчево, 1883).
3 Љубица Марковић, Јован Суботић. Други део. Нови Сад, 1938, 8.
4 Усмено саопштење Ђорђа Перића.
5 Просветне новине, I, 1848, бр. 7 (12. фебруар), 52. Непотписани приказ 
писао је Ђорђе Малетић.
6 Српске новине, XXVII, 1860, бр. 22 (18. фебруар), 87.
7  Српски дневник, IX, 1860, бр. 98 (11. децембар), 4. Позоришна рецензија 
није потписана, а аутор је Јован Ђорђевић. Кнежевић је играо пијаницу 
Михла, “добро је представљен”, а Пају шегрта Ружић “врло је добро играо 
шегрта”, пише Ђорђевић.
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4. фебруара 1860),6 Ковиљачи (1858), Лозници (1858), Новом 
Саду (8 . децембра 1860) 7  и др. местима.

* * *

МојсејЖивојиновић р о |ен  је 1811. у Панчеву, где је свр- 
шио српску основну школу и четири разреда немачке. Бого- 
словију је слушао у Вршцу, а у Пешти је учио практично 
прваљење машина за експерименте из физике, које су покази- 
вале постојање електрицитета, безваздушног простора и др. 
и помагала за цртање глобуса и разних планова. У кнежевину 
Србију прешао почетком октобра 1838 и постављен за учи- 
теља у Пожаревцу. Као учитељ пожаревачки писао је оба- 
вештајна писма начелнику окружија пожаревачког о поку- 
шају завере против кнеза Александра у којојсу учествовали 
Цветко Рајевић, Богићевић, руски конзул Вашченко и Гедеон 
Јуришић, калуђер мнастира Боговађе, који је неко време био 
и у манастиру Горњаку.8 Као учитељ у Пожаревцу претпла- 
тио се на Стеријину трагедију Владислав (Београд, 1843). 
Учитељску службу напустио је 9. августа 1844. када је постав-
љен за писара хомољског среза али је већ 9. марта 1845. пре-

9мештен на место писара начелства окружи]а пожаревачког.9

8
Писмо од 7. јануара 1844. године (Архив Србије, Д. Страњаковић, не- 

сређена грађа).
9 Као писар претплаћен је на књигу “Добри Тешимир и злочести Гоимир" 
Христифора Шмида, у преводу Димитрија Чобића (Земун, 1851).
1 0  Српске новине, XIX, 1852, бр. 137 (29. новембар), 507. С. Војиновић, О 
М ојсеју, Браничево, XXIX, 1893, бр. 5 (септембар-октобар), 64-68; С. Воји- 
новић, Једно непознат о писмо Мојсеја Ж ивојиновића, Viminacium 4-5. По- 
жаревац,1989-1990, 221-222.
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Из Пожаревца је крајем новембра 1852 премештен за писара у 
начелништво округа крајинског.10 Марта 1854. лишен је слу- 
жбе. Оптерећен многобројном породицом (имао је петоро 
деце), а остављен без материјалних средстава за живот, М. 
Живојиновић је 18. августа 1854. понудио министарству про- 
свете “Родословије свију српских владатеља од Војислава, жу- 
пана до књаза Александра Карађорђевића (од 880 до 1854. 
године)”, али његов рад није прихваћен.11 Једно краће време, 
1857. године, налазимо га у државнојслужби, као протоко- 
листу одељења грађевина у министарству унутрашњих посло- 
ва.12 У Букурешту је 28. октобра 1861. молио као српски пода- 
ник да му се изда пасош.13 У прекидима, када је ван државне 
службе, тешко је пратити његов животни пут. Посветио се 
молерском (радио је иконе) и фотографском занату. Као фо- 
тограф из Београда обратио се 4. јуна 1863. године министар- 
ству просвете молећи за помоћ ради фотографисања исто- 
ријских споменика у кнежевини Србији. У овојмолби истакао 
је да се теоријски и практично усавршио у овом занату код 
најпознатијих немачких фотографа (Клефла, Лемлинга и 
Болмана). Изгледа да је министарство прихватило његову по- 
нуду, али без материјалне надокнаде, док не виде резултате 
његовог рада. Својим писмом од 24. октобра 1863. године из 
Шапца, описао је тешкоће приликом снимања знаменитости у

1 1  Архив Србије МПс, 1854, III, 251 и 1855, III, 14.
1 2  Претплаћен је на књиге “Чудновати догађаји Ишпанца Хаџи-БабеЧ 
Џемса Моријера (Београд, 1857) и “Опсада Севастопоља” А. Д. ван Бу- 
рен-Шелеа (Нови Сад, 1857).
1 3  Архив Србије, Агенција у Букурешту, 1 8 6 1 , II, 217.
14  Бранибор Дебељковић, Стара српска фотоГрафија. Београд, 1977, 
30-32.
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подринском и шабачком окружију, напомињући да је снимио 
тридесет фотографија са знаменитостима (манастири, градо- 
ви, развалине, шанчеви, народна одела) .14 Последња вест о 
њему је с краја 1866, када је он већ покојник. Београдски 
фотограф Лнастас Н. Стојановић, покренуо је парницу про- 
тив Катарине, друге жене М. Живојиновића, која је тада жи- 
вела у Великом Бечкереку, тражећи на име дуга целокупни 
фотографски материјал и апарате.15

Посмртно, 1869. године, објављена је у Београду Живо- 
јиновићева историјска драма Смрт Вукашина Краља.

Станиша Војиновић

1515 Лрхив Србије, МИД-И, 1867, I, 61. Писмо претседника Суда вароши 
Београда од 15. новембра.
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